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Voilà, c'est parti! Encore faut-il expliquer à tous, mais surtout à ces pauvres prêtres catholiques romains du monde entier, comment fonctionne le nouveau calendrier. Aussi des textes explicatifs au nombre de six, appelés canons, sont-ils publiés au cours de 1582. Ils ont probablement été rédigés par Clavius, l'architecte du calendrier grégorien (après Luigi Lilio, bien sûr, que Clavius lui-même appelle le primus auctor de cette réforme).

Note: on devait publier rapidement, pour accompagner la réforme, un livre intitulé liber novæ rationis restituendi calendarii Romani, c'est-à-dire, approximativement, manuel explicatif du nouveau calendrier romain. Pour des raisons obscures (pour moi), ce livre n'a pas vu le jour. Ce n'est en effet qu'en 1603 que Clavius, à l'instigation du pape Clément VIII, a finalement publié son imposante Romani calendarii a Gregorio XIII pontifice maximo restituti explicatio, c'est-à-dire une description détaillée du calendrier grégorien. Mais les canons de 1582 font plusieurs fois référence à l'inexistant liber novæ rationis restituendi calendarii Romani.

Le premier canon explique ce qu'est le nombre d'or et comment le déterminer pour une année quelconque. Clavius avait sûrement conscience de faire œuvre durable puisqu'il fournit dans ce canon une table qui va jusqu'à l'an 800 000 000 (oui, huit cents millions!). Il indique même comment on pourrait la prolonger, dans un paragraphe qui ne manque pas d'un certain humour involontaire...

Le deuxième canon explique comment déterminer l'épacte d'une année. C'est le seul canon qui n'épuise pas son sujet et renvoie plutôt pour cela au liber novæ rationis restituendi calendarii Romani. Ceux qui veulent vraiment savoir le fin mot de cette affaire peuvent toujours s'en remettre aux innombrables livres et sites web qui en discutent. Ou bien aux chapitres 10, 11 et 12 de l'Explicatio.

Le troisième canon explique ce qu'est le cycle solaire et comment le déterminer pour une année quelconque.

Le quatrième canon explique comment déterminer la lettre dominicale d'une année. C'est à ce canon que se réfère l'article 11 de la bulle.

Le cinquième canon explique comment déterminer l'indiction d'une année quelconque. En 312, l'empereur Constantin (encore lui!) a instauré dans l'empire romain un système fiscal reposant sur un cycle de 15 ans. En gros, chaque région de l'empire devait fournir tous les 15 ans une certaine somme au fisc. C'est cette période de 15 ans qu'on appelle le cycle de l'indiction. Ce système fiscal n'a pas duré bien longtemps mais l'habitude s'est quand même perpétuée dans l'Église de spécifier l'indiction de l'année dans les inscriptions publiques.

Le sixième canon explique comment trouver la date de Pâques et des autres fêtes mobiles, à partir de l'épacte (canon 2) et de la lettre dominicale (canon 4). Il est accompagné de trois tables pascales: deux tables générales, une dite ancienne et une dite nouvelle, et une table particulière. Cette table particulière donne tout simplement la date de toutes les fêtes mobiles de 1582 à 1631; inutile bien sûr de la présenter ici.




Le calendrier

La bulle ainsi que les premier, deuxième, quatrième et sixième canons font plusieurs fois référence au calendrier. Le voici. Certaines choses seront peut-être maintenant plus claires. La première colonne de ce calendrier indique l'épacte de chaque jour. Avant la réforme grégorienne, cette colonne contenait plutôt les nombres d'or disposés comme dans la table 2 ci-dessus. C'est à cela que fait référence l'article 10 de la bulle qui dit: (...) nous ordonnons qu'une fois le nombre d'or retiré du calendrier, on lui substitue le cycle des épactes...

Voici donc le calendrier.
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      	Cyclus decennovennalis aurei numeri est revolutio numeri 19 annorum ab 1 usque ad 19 qua revolutione peracta, iterum ad unitatem reditur. Verbi gratia. Anno 1577 numerus cycli decennovennalis, qui dicitur aureus, est 1. Anno sequenti 1578 est 2 et ita deinceps in sequentibus annis, uno semper amplius, usque ad 19, qui aureus numerus cadet in annum 1595 post quem iterum ad unitatem redeundum est, ita ut anno 1596 aureus numerus sit rursus 1 et anno 1597 sit 2, etc. Continet autem hic cyclus aurei numeri annos 19 quia post 19 annos solares elapsos revertuntur novilunia ad eosdem dies mensium, licet non omnino præcise, sed aliqua diei particula citius, ut a computistis et in libro novæ rationis restituendi calendarii Romani ostenditur. Quilibet vero annus aurei numeri terminatur in fine mensis Decembris, et in principio Ianuarii sequentis anni initium sumit alius annus aurei numeri; quemadmodum etiam sit in annis Domini, qui semper terminantur in mense Decembri et initium sumunt a Ianuario. Ut anno Domini 1582 annus cycli decennovennalis, qui dicitur aureus numerus, est 6 terminaturque simul cum ipso anno Domini 1582 in mense Decembri; in mense autem Ianuario initium sumit alius annus Domini, nempe 1583 et in eodem mense Ianuario assumitur etiam alius annus aurei numeri, nimirum 7. Et ita deinceps agendum erit in aliis annis, quousque perficiatur numerus 19 à quo iterum redeundum est ad unitatem; atque hoc modo in perpetuum. Hoc cyclo decennovennali aurei numeri per dies calendarii distributo Ecclesia Romana ad hanc usque diem usa est, tum ad coniunctiones solis ac lunæ inquirendas, tum vero maxime ad inveniendum diem festum Paschæ et ad indaganda alia festa mobilia; propterea quod veteres putabant novilunia, transacto spatio 19 annorum solarium, ad eumdem prorsus diem, eamdemque horam redire; quod verum non est, cum novilunia paulo citius quam spatium 19 annorum solarium compleatur ad eamdem sedem redeant, ut dictum est. Hinc factum est, ut novilunia hoc tempore plus quam quatuor dies distent ab aureo numero in veteri calendario Romano et secundum illius normam Pascha sæpenumero post XXI lunam, contra maiorum instituta, celebretur: adeo ut cyclus hic aurei numeri inutilis omnino iam sit inventus ad novilunia festaque mobilia indicanda, idemque magis ac magis in dies futurus sit inutilis, tum propter decem dies ex mense Octobri anni 1582 auferendos, tum etiam propter tres bissextos omittendos quibusque quadringentis annis, nisi in 30 ordines redigatur, hoc est, nisi 30 calendaria construantur, ut ex illis seligatur semper illud, quod certo cuidam tempori congruit: quæ res quantas perturbationes, quantosque sumptus personis præsertim ecclesiasticis esset allatura, nemo non videt. Hoc incommodum ut vitetur, substitutus est in locum aurei numeri in calendario, cyclus epactarum constans ex 30 numeris epactalibus; qui quidem nihil aliud est, quam cyclus decennovennalis aurei numeri æquatus, ita ut sit instar aurei numeri in 30 calendaria, de quibus dictum est, distributi, ut in libro novæ rationis restituendi calendarii Romani declaratur. Aureo vero numero utemur in posterum, non quidem ad novilunia et festa mobilia inquirenda ut ad hanc usque diem factum est ab Ecclesia, sed solum ad investigandam epactam cuiuslibet anni ex qua et novilunia et festa mobilia deinde reperiantur, ut in sequenti canone docebimus; ita ut etiam nunc necessarium omnino sit aureum numerum quovis anno indagare, licet is de calendario sit submotus, locumque amplius non habeat ad novilunia festaque mobilia invenienda.
      	 
      	Le cycle de dix-neuf ans du nombre d'or est la succession de 1 à 19 du rang de 19 années et, après cette succession, son retour à 1. Exemple: en 1577, le rang du cycle de 19 ans, qu'on appelle aussi nombre d'or, est 1. L'année suivante, 1578, ce rang est 2, et ainsi de suite pour les années suivantes, un de plus chaque année jusqu'à 19, ce qui arrivera en 1595, après quoi le nombre d'or redeviendra 1, de sorte qu'en 1596, ce sera 1, puis ce sera 2 en 1597, etc. Ce cycle du nombre d'or est de 19 ans parce qu'après une période de 19 années solaires, les néoménies reviennent aux mêmes quantièmes, pas de façon absolument précise cependant, mais une fraction de jour plus tôt, comme cela est expliqué par les computistes ainsi que dans le liber novæ rationis restituendi calendarii Romani. Une année de nombre d'or se termine à la fin du mois de décembre, et au début de janvier de l'année suivante commence une nouvelle année de nombre d'or, en même temps que les années civiles, qui elles aussi se terminent toujours en décembre et commencent en janvier. Ainsi en 1582, l'année du cycle de 19 ans, appelée aussi nombre d'or, est 6 et se termine en même temps que cette même année civile, c'est-à-dire en décembre; en janvier commence une nouvelle année civile, soit 1583, et en ce même mois de janvier commence aussi une nouvelle année de nombre d'or, soit 7. Et il en ira ainsi pour les années suivantes jusqu'à ce qu'on atteigne le nombre 19, après quoi on reviendra à 1; et ainsi de suite pour toujours. Jusqu'à ce jour, l'Église romaine a fait usage de ce cycle de 19 ans inscrit dans le calendrier pour la recherche des conjonctions du soleil et de la lune, mais aussi, et surtout, pour celle de la date de Pâques et des autres fêtes mobiles, parce que les anciens croyaient que les néoménies revenaient précisément aux mêmes dates et aux mêmes heures tous les 19 ans; ce qui n'est pas exact, car les néoménies reviennent aux mêmes positions après un peu moins de 19 années solaires, comme nous l'avons dit plus haut. Il s'ensuit qu'aujourd'hui les néoménies sont décalées de plus de quatre jours des dates indiquées par le nombre d'or dans l'ancien calendrier romain; et à cause de cela, Pâques est souvent célébré plus tard que le vingt et unième jour de la lune, malgré les préceptes des anciens; si bien que le nombre d'or est devenu tout à fait inutile pour indiquer les néoménies et les fêtes mobiles, et sera de plus en plus inutile à l'avenir, tant à cause des dix jours à retrancher du mois d'octobre 1582 qu'à cause des trois bissextes qui devront être omis tous les quatre cents ans, à moins d'en établir trente arrangements, c'est-à-dire de rédiger trente calendriers parmi lesquels on sélectionnerait toujours celui qui convient le mieux à une époque donnée. Et chacun voit quels problèmes et difficultés cela occasionnerait à tous, et surtout aux ecclésiastiques. Pour éviter ces ennuis, on a remplacé dans le calendrier le nombre d'or par un cycle d'épactes qui repose sur trente nombres épactaux et qui en réalité n'est rien d'autre que le cycle de dix-neuf ans du nombre d'or ajusté tout comme si le nombre d'or était inscrit dans 30 calendriers différents, comme mentionné ci-dessus, ainsi que cela est clairement exposé dans le liber novæ rationis restituendi calendarii Romani. Nous utiliserons le nombre d'or à l'avenir, non pas vraiment pour la recherche des néoménies et des fêtes mobiles comme on l'a fait jusqu'à présent dans l'Église, mais seulement pour trouver l'épacte d'une année donnée, laquelle à son tour indiquera les néoménies et les fêtes mobiles, comme nous le montrerons dans un autre canon. Par conséquent, il est absolument nécessaire encore maintenant de déterminer le nombre d'or de n'importe quelle année, même s'il est retiré du calendrier et qu'il ne sert plus à trouver les néoménies et les fêtes mobiles.
    

      	Igitur ut aureus numerus quolibet anno proposito inveniatur, composita est sequens tabella aureorum numerorum, cuius usus incipit ab anno correctionis 1582 inclusive, duratque in perpetuum.
      	 
      	Afin donc de trouver le nombre d'or de n'importe quelle année donnée, nous avons construit la table suivante des nombres d'or, dont l'usage est perpétuel et commence en 1582, année de la réforme.
    

      	 
    

      	
        
           ---------------------------------------------------------------------- 
| VI VII VIII IX X XI XII XIII XIV XV XVI XVII XVIII XIX I II III IV V |
 ---------------------------------------------------------------------- 
Tabella cycli aurei numeri initium sumens ab anno correctionis 1582. 
Table du cycle du nombre d'or, à compter de 1582, année de la réforme.

        

    

      	 
    

      	Ex ea enim aureus numerus cuiuslibet anni post annum 1582 reperietur hoc modo. Anno 1582 tribuatur primus numerus tabellæ, qui est VI, secundus autem qui est VII sequenti anno 1583 et ita deinceps in infinitum, donec ad annum cuius aureum numerum quæris perveniatur, redeundo ad principium tabellæ quotiescumque eam percurreris. Nam cellula in quam annus propositus cadit dabit aureum numerum quæsitum.
      	 
      	Voici comment trouver le nombre d'or au moyen de cette table pour toute année postérieure à 1582. On assigne le premier nombre de la table, c'est-à-dire VI, à l'an 1582, le deuxième, soit VII, à l'année suivante, 1583, et ainsi de suite indéfiniment jusqu'à l'année dont on recherche le nombre d'or, revenant au début de la table chaque fois qu'on en atteint la fin. La cellule correspondant à l'année en question indiquera alors le nombre d'or recherché.
    

      	Sed quoniam valde laboriosum est ac molestum tot annos in dicta tabella enumerare, eamque toties repetere, donec ad annum cuius aureus numerus quæritur perveniatur, præsertim vero si annus propositus procul ab anno 1582 absit, construximus hanc aliam sequentem tabulam ex qua sine magno labore aureus numerus cuiuscumque anni tam ante quam post annum 1582 invenietur, hac arte.
      	 
      	Mais comme il serait très fastidieux de parcourir dans cette table un grand nombre d'années, et de revenir plusieurs fois à son début, jusqu'à ce qu'on atteigne l'année dont on cherche le nombre d'or, surtout si cette année est très éloignée de 1582, nous avons construit cette autre table grâce à laquelle on trouvera sans peine le nombre d'or de n'importe quelle année, tant antérieure que postérieure à 1582. Voici comment:
    

      	 
    

      	
        
           ------------------------------------------- 
|  Anni    | Aureus |   |  Anni    | Aureus |
| Domini   | numerus|   | Domini   | numerus|
|          | adde 1 |   |          | adde 1 |
|-------------------------------------------|
|  Année   | Nombre |   |  Année   | Nombre |
|          | d'or   |   |          | d'or   |
|          | add. 1 |   |          | add. 1 |
|-------------------------------------------|
|    1     |    1   |   |   300    |   15   |
|    2     |    2   |   |   400    |    1   |
|    3     |    3   |   |   500    |    6   |
|    4     |    4   |   |   600    |   11   |
|-------------------------------------------|
|    5     |    5   |   |   700    |   16   |
|    6     |    6   |   |   800    |    2   |
|    7     |    7   |   |   900    |    7   |
|    8     |    8   |   |  1000    |   12   |
|-------------------------------------------|
|    9     |    9   |   |  2000    |    5   |
|   10     |   10   |   |  3000    |   17   |
|   20     |    1   |   |  4000    |   10   |
|   30     |   11   |   |  5000    |    3   |
|-------------------------------------------|
|   40     |    2   |   |  6000    |   15   |
|   50     |   12   |   |  7000    |    8   |
|   60     |    3   |   |  8000    |    1   |
|   70     |   13   |   |  9000    |   13   |
|-------------------------------------------|
|   80     |    4   |   | 10000    |    6   |
|   90     |   14   |   | 20000    |   12   |
|  100     |    5   |   | 30000    |   18   |
|  200     |   10   |   | 40000    |    5   |
 ------------------------------------------- 

 ------------------------------------------- 
| 50000    |   11   |   |  7000000 |    1   |
| 60000    |   17   |   |  8000000 |   12   |
| 70000    |    4   |   |  9000000 |    4   |
| 80000    |   10   |   | 10000000 |   15   |
|-------------------------------------------|
| 90000    |   16   |   | 20000000 |   11   |
|100000    |    3   |   | 30000000 |    7   |
|200000    |    6   |   | 40000000 |    3   |
|300000    |    9   |   | 50000000 |   18   |
|-------------------------------------------|
|400000    |   12   |   | 60000000 |   14   |
|500000    |   15   |   | 70000000 |   10   |
|600000    |   18   |   | 80000000 |    6   |
|700000    |    2   |   | 90000000 |    2   |
|-------------------------------------------|
|800000    |    5   |   |100000000 |   17   |
|900000    |    8   |   |200000000 |   15   |
|1000000   |   11   |   |300000000 |   13   |
|2000000   |    3   |   |400000000 |   11   |
|-------------------------------------------|
|3000000   |   14   |   |500000000 |    9   |
|4000000   |    6   |   |600000000 |    7   |
|5000000   |   17   |   |700000000 |    5   |
|6000000   |    9   |   |800000000 |    3   |
 ------------------------------------------- 
Tabula ad aureum numerum cuiuslibet anni inveniendum.
Table générale de recherche du nombre d'or.

        

    

      	 
    

      	Quæratur annus propositus in tabula sub annis Domini; qui si descriptus in ea fuerit, aureus numerus ad dextram ipsius collocatus, addita prius unitate, ut in vertice tabulæ præcipitur, erit is qui quæritur. Si vero annus propositus in tabula non continetur, accipiatur annus in tabula contentus proxime minor, una cum aureo numero respondente; deinde sumantur in eadem tabula anni qui supersunt, una cum aureo numero respondente qui priori aureo numero invento addatur, reiicianturque a composito numero 19 si reiici possunt. Et tandem unitas adiiciatur. Componetur enim hac ratione aureus numerus propositi anni. Quod si neque anni qui superfuerunt in tabula reperiantur, accipiendus erit rursum annus proxime minor, una cum eius aureo numero, qui priori aureo numero invento adiiciendus est et a composito numero reiicienda 19 si reiici possunt. Idemque faciendum erit cum reliquis annis qui supersunt donec omnes in tabula inveneris; et tandem ultimo aureo numero ex aureis numeris in tabula repertis confecto (reiectis prius 19 si reiici possunt, ut dictum est) addenda unitas. Conficietur enim hoc modo aureus numerus anni propositi. Quod si post additionem unitatis numerus compositus fuerit 19 ita ut detractis 19 nihil remaneat, erit aureus numerus 19.
      	 
      	On cherche l'année en question dans la table sous Année, et si elle s'y trouve, le nombre à sa droite, après lui avoir additionné 1 comme cela est indiqué au sommet de la table, sera le nombre d'or recherché. Mais si l'année ne se trouve pas dans la table, on prendra l'année immédiatement inférieure qui s'y trouve, ainsi que le nombre d'or correspondant; on tirera ensuite de la même table les années restantes, de même que le nombre d'or correspondant qui sera ajouté au nombre d'or trouvé précédemment, et on soustraira 19 de la somme si cela est possible. Et enfin on ajoute 1. On obtiendra ainsi le nombre d'or de l'année en question. Mais si le nombre des années restantes ne se trouve pas non plus dans la table, on prendra de nouveau l'année immédiatement inférieure, ainsi que son nombre d'or qu'on additionnera à la valeur précédemment trouvée du nombre d'or, puis on soustraira 19 de cette somme si cela est possible. On fera ainsi avec les années restantes jusqu'à ce qu'elles soient toutes trouvées dans la table; et à la fin on ajoutera 1 au dernier nombre d'or produit à partir des nombres d'or trouvés dans la table, après en avoir soustrait 19 si cela est possible, comme on l'a dit. On arrivera ainsi au nombre d'or de l'année en question. Et si après l'addition de 1, la somme était 19, de sorte qu'après soustraction de 19 le reste serait nul, le nombre d'or serait 19.
    

      	Exemplis res fiet illustrior. Sit inveniendus aureus numerus anni 700. Quoniam hic annus in tabula reperitur eique respondet aureus numerus 16, si huic aureo numero adiiciatur 1 erit anno 700 aureus numerus 17. Rursus inveniendus proponatur aureus numerus anni 1583. Quoniam hic annus in tabula non existit, sumendus est annus 1000 in tabula proxime minor, eiusque aureus numerus 12. Deinde accipiendi in tabula anni residui 583 qui quoniam in ea non continentur, capiendus iterum est annus 500 in tabula proxime minor, eiusque aureus numerus 6 quo ad priorem aureum numerum 12 inventum adiecto conficietur numerus 18. Post hæc anni 83 qui supersunt sumendi sunt in tabula sed quoniam non reperiuntur, accipiendus est annus 80 in tabula proxime minor, eiusque aureus numerus 4 quo apposito ad aureum numerum 18 prius compositum efficietur numerus 22 a quo si detrahantur 19 remanebunt 3. Postremo, remanentes anni 3 sumendi sunt in tabula et aureus numerus 3 illis respondens; quo adiecto ad aureum numerum 3 proxime relictum, componetur numerus 6 cui tandem si addatur 1 ut in vertice tabulæ præcipitur erit anno 1583 aureus numerus 7. Sit denique quærendus aureus numerus anni 1595. Accipio primum aureum numerum 12 respondentem anno 1000 eumque addo aureo numero 6 qui anno 500 respondet, conficioque numerum 18. Deinde aureum numerum 14 respondentem anno 90 addo illi aureo numero 18 invento, procreoque numerum 32 a quo detractis 19 remanet numerus 13 cui adiungo aureum numerum 5 respondentem anno 5 efficioque numerum 18. Huic tandem si addam 1 habebo 19 pro aureo numero anni 1595.
      	 
      	Illustrons ceci d'exemples. Soit à trouver le nombre d'or de l'an 700. Puisque cette année se trouve dans la table, et que le nombre d'or 16 lui est associé, on obtient, en lui ajoutant 1, le nombre d'or 17 pour l'an 700. Ensuite on se propose de trouver le nombre d'or de l'an 1583. Comme cette année ne se trouve pas dans la table, on prend l'an 1000 qui lui est immédiatement inférieur, et son nombre d'or 12. Il faut ensuite prendre dans la table les années restantes, soit 583; mais comme elles ne s'y trouvent pas, on prend de nouveau l'année immédiatement inférieure, soit 500, et son nombre d'or 6 qu'on additionne au nombre d'or 12 trouvé précédemment, ce qui donne 18. Ensuite il faut prendre dans la table les 83 années qui restent, mais comme elles ne s'y trouvent pas, on prend l'an 80 qui lui est immédiatement inférieur, ainsi que son nombre d'or 4, lequel ajouté au nombre d'or 18 obtenu précédemment donne 22, duquel il reste 3 après soustraction de 19. Finalement on doit prendre les 3 années restantes dans la table et le nombre d'or 3 correspondant; et en additionnant celui-ci au nombre d'or 3 retenu précédemment, on obtient le nombre 6 qui, si on lui ajoute enfin 1 comme cela est prescrit au sommet de la table, donnera pour l'an 1583 le nombre d'or 7. Soit finalement à trouver le nombre d'or de 1595. Je prends d'abord le nombre d'or 12 correspondant à l'an 1000 et je lui additionne le nombre d'or 6 qui correspond à l'an 500, ce qui donne 18. J'ajoute ensuite à ce nombre d'or 18 le nombre d'or 14 correspondant à l'an 90, et j'obtiens le nombre 32 duquel je soustrais 19, ce qui laisse 13 auquel j'ajoute le nombre d'or 5 correspondant à l'an 5, donnant 18. Si enfin j'ajoute 1 à ce nombre, j'obtiendrai 19 pour nombre d'or de 1595.
    

      	Additur autem semper ultimo numero unitas quia Christus anno secundo huius cycli aurei numeri natus est fuitque anno Domini primo aureus numerus 2 et anno secundo aureus numerus 3, etc.
      	 
      	On ajoute toujours 1 au dernier nombre obtenu parce que le Christ est né dans la deuxième année de ce cycle du nombre d'or et que le nombre d'or fut 2 en la première année de l'ère chrétienne, 3, en la deuxième, etc.
    

      	Compositio quoque huius tabulæ perfacilis est. Primis enim 10 annis respondent primi decem aurei numeri. Deinde quia a 10 anno progreditur tabula per annos decimos, respondetque anno decimo aureus numerus 10 ita ut in singulis decem annis aureus numerus 10 unitatibus augeatur, duplicandus erit aureus numerus 10 respondens 10 anno et a producto numero 20 reiicienda 19 ut habeatur aureus numerus 1 respondens anno 20. Cui aureo numero 1 iterum adiiciendus est aureus numerus 10 decimi anni ut componatur aureus numerus 11 pro anno 30 atque hoc modo pro sequentibus decimis annis usque ad 100 addendus semper est aureus numerus 10 præcedenti aureo numero, et reiicienda 19 si reiici possunt, ut habeatur sequens aureus numerus. Post hæc, quia in tabula post annum 100 fit progressio per annos centesimos respondetque anno 100 aureus numerus 5, duplicandus erit aureus numerus 5 ut componatur aureus numerus 10 pro anno 200 quandoquidem singulis annis 100 aureus numerus augetur quinque unitatibus. Aureo numero vero 10 iterum addendus erit aureus numerus 5 centesimi anni, ut gignatur aureus numerus 15 pro anno 300, atque ita pro sequentibus annis centesimis usque ad millesimum addendus semper est aureus numerus 5 præcedenti aureo numero et reiicienda 19 quando possunt reiici, ut exurgat sequens aureus numerus. Hac arte tabulam extendere poteris ad quotcumque annos, si observes per quos annos tabula progrediatur et qui aureus numerus respondeat illi anno a quo progressio incipit. Ita vides ab anno millesimo usque ad annum 10000 præcedenti aureo numero semper adiectum esse aureum numerum 12 et abiecta esse 19 quando reiici potuerunt; quia progressio annorum incipit tunc ab anno 1000 proceditque per annos millesimos usque ad annum 10000 et præterea anno 1000 respondet aureus numerus 12, etc.
      	 
      	La construction de cette table est extrêmement simple. En effet, aux dix premières années correspondent les dix premiers nombres d'or. Ensuite, puisque à compter de l'an 10 la table avance par sauts de 10 ans et qu'à l'an 10 correspond le nombre d'or 10, de sorte que de 10 ans en 10 ans le nombre d'or augmente de 10, on devra doubler le nombre d'or 10 de l'an 10 et soustraire 19 de la somme, qui est égale à 20, pour obtenir le nombre d'or 1 de l'an 20. Et à ce nombre d'or 1, on ajoute de nouveau 10 pour obtenir le nombre d'or 11 de l'an 30. Et on ajoute toujours, de 10 ans en 10 ans jusqu'à 100, le nombre d'or 10 au nombre d'or précédent, et on retranche ensuite 19 chaque fois que cela est possible, pour obtenir le nombre d'or suivant. Ensuite, comme après l'an 100 la table progresse par centaines d'années et que le nombre d'or 5 correspond à l'an 100, on devra doubler ce nombre d'or 5 pour obtenir le nombre d'or 10 de l'an 200, puisque de 100 ans en 100 ans le nombre d'or augmente de 5. Alors, au nombre d'or 10 on devra encore ajouter le nombre d'or de 100 ans pour obtenir le nombre d'or 15 de l'an 300; et ainsi, pour chaque centaine d'années suivante jusqu'à 1000, on devra toujours ajouter 5 au nombre d'or précédent, et soustraire 19 de la somme quand cela sera possible, pour obtenir le nombre d'or suivant. On pourra ainsi prolonger la table tant qu'on voudra si on remarque le nombre d'années duquel la table progresse et quel nombre d'or correspond à l'année de départ de cette progression. Par exemple, on voit que de l'an 1000 à l'an 10000, on ajoute toujours 12 au nombre d'or précédent, puis on soustrait 19 si cela est possible, parce que la progression commence dans ce cas à l'an 1000 et va de 1000 en 1000 jusqu'à l'an 10000 et parce qu'à l'an 1000 correspond le nombre d'or 12, etc.
    

      	Porro sine hac tabula facillimo quoque negotio per præcepta arithmetices aureus numerus cuiuslibet anni reperietur hoc modo. Anno Domini proposito addatur 1 et numerus compositus per 19 dividatur. Numerus enim qui ex divisione relinquitur (nulla habita ratione quotientis numeri: hic enim solum ostendit quot revolutiones aurei numeri a Christo usque ad annum propositum peractæ sint) erit aureus numerus anni propositi. Et si ex divisione nihil remanet, erit aureus numerus 19. Ut si quæratur aureus numerus anni 1584, addo 1 et compositum numerum 1585 divido per 19 invenioque ex divisione relinqui 8. Erit ergo anno 1584 aureus numerus 8. Rursus si anno 1595 quærendus sit aureus numerus, addita unitate, fit numerus 1596 quo diviso per 19 nihil superest. Erit igitur tunc aureus numerus 19. Item si anno 1600 addatur 1 fiet numerus 1601 quo diviso per 19, relinquentur 5 pro aureo numero anni 1600. Atque ita de cæteris.
      	 
      	Cependant, on peut trouver sans cette table et très facilement le nombre d'or de n'importe quelle année au moyen des principes de l'arithmétique, de la façon suivante: on ajoute 1 à l'année en question et on divise la somme par 19. Le reste de cette division sera le nombre d'or de cette année. (Ne prêtez aucune attention au quotient; celui-ci ne fait qu'indiquer le nombre de révolutions du nombre d'or accomplies depuis la naissance du Christ jusqu'à l'année en question.) Et si le reste de la division est nul, le nombre d'or sera 19. Si par exemple on cherche le nombre d'or de 1584, on ajoute 1 et on divise la somme, 1585, par 19. Il reste 8. Le nombre d'or de 1584 sera donc 8. Et si je dois trouver le nombre d'or de 1595, je lui ajoute 1; j'obtiens 1596, et après division par 19, le reste est nul. Le nombre d'or sera donc 19 dans ce cas. De même si j'ajoute 1 à l'an 1600, j'obtiens 1601, et après division par 19, le reste est 5, ce qui est le nombre d'or de l'an 1600. Et ainsi de suite.
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      	Epacta nihil aliud est quam numerus dierum quibus annus solaris communis dierum 365 annum communem lunarem dierum 354 superat; ita ut epacta primi anni sit 11 cum hoc numero annus solaris communis lunarem annum communem excedat, atque adeo sequenti anno novilunia contingant 11 diebus prius, quam anno primo. Ex quo fit epactam secundi anni esse 22, cum eo anno rursum annus solaris lunarem annum superet 11 diebus, qui additi ad 11 dies primi anni efficiunt 22 ac proinde, finito hoc anno, novilunia contingere 22 diebus prius quam primo anno; epactam autem tertii anni esse 3 quia si rursus 11 dies ad 22 adiiciantur, efficietur numerus 33 a quo si reiiciantur 30 dies, qui unam lunationem embolismalem constituunt, relinquentur 3 atque ita deinceps. Progrediuntur enim epactæ omnes per continuum augmentum 11 dierum, abiectis tamen 30 quando reiici possunt. Solum quando perventum erit ad ultimam epactam aureo numero 19 respondentem, quæ est 29, adduntur 12 ut abiectis 30 ex composito numero 41 habeatur rursus epacta 11 ut in principio. Quod ideo fit, ut ultima lunatio embolismica, currente aureo numero 19 sit tantum 29 dierum. Si enim 30 dies contineret, ut aliæ sex lunationes embolismicæ, non redirent novilunia post 19 annos solares ad eosdem dies, sed versus calcem mensium prolaberentur, contingerentque uno die tardius, quam ante 19 annos. De qua re plura invenies in libro novæ rationis restituendi calendarii Romani. Sunt autem novemdecim epactæ, quot et aurei numeri, respondebantque ipsis aureis numeris ante calendarii correctionem eo modo, quo in hac tabella dispositæ sunt.
      	 
      	L'épacte n'est rien d'autre que le nombre de jours dont l'année solaire commune de 365 jours dépasse l'année lunaire commune de 354 jours. De sorte que l'épacte de la première année est 11, car c'est de ce nombre de jours que l'année solaire commune dépasse l'année lunaire commune et parce qu'ainsi les néoménies arriveront, l'année suivante, 11 jours plus tôt que la première année. L'épacte de la deuxième année sera donc 22, puisque cette nouvelle année solaire dépassera encore une fois l'année lunaire de 11 jours lesquels, ajoutés aux 11 de la première année, en totaliseront 22 et par conséquent, après cette année, les néoménies se produiront 22 jours plus tôt que la premième année. L'épacte de la troisième année sera 3 car si on ajoute encore 11 jours à l'épacte 22, on obtient 33, et si on en retranche ensuite 30, qui constituent une lunaison embolismique, il en reste 3, et ainsi de suite. Les épactes progressent donc par l'addition répétée de 11 jours, en en soustrayant toujours 30 cependant lorsque cela est possible. Mais lorsqu'on parviendra à l'épacte correspondant au nombre d'or 19, à savoir 29, on additionnera 12, de sorte qu'après soustraction de 30 de la somme 41, on reviendra à 11, qui était l'épacte de départ. On procède ainsi pour que la dernière lunaison embolismique, durant l'année de nombre d'or 19, ne soit que de 29 jours. En effet, si elle était plutôt de 30 jours comme les 6 autres lunaisons embolismiques, les néoménies ne reviendraient pas, après 19 années solaires, aux mêmes jours, mais elles se déplaceraient au contraire vers la fin du mois et se reproduiraient un jour plus tard que 19 ans auparavant. On en trouvera plus à ce sujet dans le liber novæ rationis restituendi calendarii Romani. Il y a donc 19 épactes, autant que de nombres d'or, et avant la réforme du calendrier, elles correspondaient à ces nombres d'or comme on le voit cette table:
    

      	 
    

      	
        
           ---------------------------------------------------------------------- 
|Aurei numeri (nombre d'or) 1    2    3    4    5    6    7    8    9  |
|Epactæ (épacte)            XI  XXII III  XIV  XXV  VI  XVII XXVIII IX |
 ---------------------------------------------------------------------- 
|  10   11   12   13   14   15   16   17   18   19  |
|  XX    I   XII XXIII IV   XV  XXVI VII XVIII XXIX |
 --------------------------------------------------- 
Tabella epactarum respondentium aureis numeris
ante calendarii correctionem.
Table de correspondance des épactes et des nombres d'or
avant la réforme du calendrier.

        

    

      	Quia vero cyclus decennovennalis aurei numeri imperfectus est, cum novilunia post 19 annos solares non præcise ad eadem loca redeant, ut dictum est, imperfectus etiam erit hic cyclus 19 epactarum. Quamobrem eum ita emendavimus, ut in posterum loco aurei numeri et dictarum 19 epactarum utamur 30 numeris epactalibus ab 1 usque ad 30 ordine progredientibus, quamvis ultima epacta, sive quæ ordine est trigesima, notata numero non sit, sed signo hoc * propterea quod nulla epacta esse potest 30. Variis autem temporibus ex his 30 epactis respondent decem et novem aureis numeris variæ decem et novem epactæ, prout solaris anni, ac lunaris æquatio exposcit; quæ quidem decem et novem epactæ progrediuntur, ut olim, per eumdem numerum 11 addunturque semper 12 illi epactæ quæ respondet aureo numero 19 ut habeatur sequens epacta respondens aureo numero 1 ob rationem paulo ante dictam. Id quod sequentes tres tabellæ perspicuum faciunt; quarum prima continet aureos numeros et epactas inter se respondentes ab anno correctionis 1582 post detractionem X dierum, usque ad annum 1700 exclusive, quo anno secunda tabella assumenda est et tertia anno 1900 atque ita deinceps alia atque alia, ut infra docebimus. Quæ quidem omnia uberius in libro novæ rationis restituendi calendarii Romani explicantur. Quamvis autem vulgares epactæ mutentur in Martio, re ipsa tamen in principio anni mutandæ sunt, una cum aureo numero, in cuius locum hæ nostræ epactæ succedunt.
      	 
      	Mais comme le cycle de 19 ans du nombre d'or est imparfait puisque, ainsi que nous l'avons dit, les néoménies ne reviennent pas exactement aux mêmes moments après 19 ans, le cycle des 19 épactes sera lui aussi imparfait. C'est pourquoi nous l'avons corrigé de telle manière qu'à l'avenir, au lieu du nombre d'or et des 19 épactes ci-dessus, on utilisera 30 nombres épactaux, de 1 à 30, quoique la dernière épacte, c'est-à-dire la trentième, sera désignée non pas d'un nombre mais plutôt du symbole * parce qu'aucune épacte ne peut être égale à 30. Selon les diverses époques, 19 de ces 30 épactes correspondront aux 19 nombres d'or, selon les règles de l'équation solaire et de l'équation lunaire; et ces 19 épactes progresseront comme avant de 11 en 11, et on ajoutera toujours 12 à l'épacte correspondant au nombre d'or 19 pour obtenir l'épacte suivante, soit celle qui correspond au nombre d'or 1, selon la logique décrite ci-dessus. C'est ce que démontrent les trois tables suivantes: la première donne les nombres d'or et les épactes correspondantes depuis l'an 1582 de la réforme, après la suppression de 10 jours, jusqu'à l'an 1700 exclusivement, à compter duquel la deuxième table entrera en vigueur. La troisième table servira à partir de l'an 1900, et ainsi de suite de table en table comme nous le verrons plus loin. Et tout cela sera plus abondamment illustré dans le liber novæ rationis restituendi calendarii Romani. Quoique les épactes soient d'ordinaire changées en mars, elles le sont par la force des choses au début de l'année, en même temps que les nombres d'or, dont elles prennent la place.
    

      	 
    

      	
        
           ------------------------------------------------------------------------ 
|Aurei numeri (nombre d'or) 6    7    8     9    10   11   12   13   14  |
|Epactæ (épacte)           XXVI VII XVIII  XXIX  X   XXI   II  XIII XXIV |
 ------------------------------------------------------------------------ 
|   15    16   17   18   19    1    2    3    4    5  |
|    V   XVI XXVII VIII XIX    I   XII XXIII IV   XV  |
 ----------------------------------------------------- 
Tabella epactarum respondentium aureis numeris ab Idibus
Octobris anni correctionis 1582, detractis prius X diebus,
usque ad annum 1700 exclusive.
Table de correspondance des épactes et des nombres d'or,
à compter des ides d'octobre de l'an 1582 de la réforme,
après suppression de 10 jours, jusqu'en 1700 exclusivement.


 ----------------------------------------------------------------------- 
|Aurei numeri (nombre d'or) 10   11   12   13    14   15   16   17   18 |
|Epactæ (épacte)            IX   XX    I   XII XXIII  IV   XV  XXVI VII |
 ----------------------------------------------------------------------- 
|  19    1    2    3    4    5    6    7    8    9    |
| XVIII  *   XI  XXII  III  XIV  XXV  VI  XVII XXVIII |
 ----------------------------------------------------- 
Tabella epactarum respondentium aureis numeris ab anno 1700
inclusive usque ad annum 1900 exclusive.
Table de correspondance des épactes et des nombres d'or,
de 1700 à 1900 exclusivement.


 ----------------------------------------------------------------------- 
|Aurei numeri (nombre d'or) 1    2    3     4    5    6   7    8    9   |
|Epactæ (épacte)           XXIX  X   XXI   II  XIII XXIV  V   XVI XXVII |
 ----------------------------------------------------------------------- 
|   10   11   12   13   14   15   16   17   18   19  |
| VIII  XIX    *   XI  XXII III  XIV   25   VI  XVII |
 ---------------------------------------------------- 
Tabella epactarum respondentium aureis numeris ab anno 1900
inclusive usque ad annum 2200 exclusive.
Table de correspondance des épactes et des nombres d'or,
de 1900 à 2200 exclusivement.

        

    

      	Quælibet autem tabella ab eo aureo numero initium sumit, qui illo anno currit a quo usus tabellæ incipit; et licet in his tabellis diversæ semper epactæ aureis numeris respondeant, aliquando tamen continget, ut eisdem aureis numeris eædem epactæ respondeant, quæ olim ante correctionem calendarii.
      	 
      	Chacune de ces tables commence par le nombre d'or de l'année de son entrée en vigueur; et bien que dans ces tables ce soient toujours des épactes différentes qui correspondent aux nombres d'or, il arrivera cependant un jour qu'aux mêmes nombres d'or correspondront les mêmes épactes qu'autrefois, avant la réforme du calendrier.
    

      	Itaque si epacta quocumque anno proposito invenienda sit, quærendus est aureus numerus illius anni in superiori ordine illius tabellæ quæ illi tempori, in quo propositus annus continetur, congruit. Mox enim sub aureo numero in inferiori ordine tabellæ reperietur epacta anni propositi, vel certe hoc signum *. Ubi ergo illa epacta, vel signum *, in calendario inventum fuerit, eo die novilunium fiet. Invenietur autem aureus numerus vel ex antecedente canone, vel ex tabella epactarum proposito tempori congruente, tribuendo primum aureum numerum illius tabellæ illi anno, a quo usus tabellæ incipit, et secundum aureum numerum sequenti anno, etc. Eodem modo reperietur epacta sine aureo numero, si prima epacta tabellæ tribuatur illi anno, a quo eius usus incipit et secunda epacta sequenti anno, etc.
      	 
      	Aussi, pour trouver l'épacte d'une année quelconque, on doit rechercher le nombre d'or de cette année dans la ligne supérieure de la table associée à l'époque à laquelle appartient cette année. On trouvera alors sous ce nombre d'or, dans la ligne inférieure, l'épacte voulue, ou encore le symbole *. Et les jours marqués de cette épacte ou du symbole * dans le calendrier seront des néoménies. On peut trouver le nombre d'or soit par la méthode décrite au canon précédent, soit à partir de la table d'épactes associée à l'époque concernée, en attribuant le premier nombre d'or de cette table à l'année de départ de celle-ci, le deuxième nombre d'or à l'année suivante, etc. De la même manière, on peut trouver l'épacte sans l'aide du nombre d'or en attribuant la première épacte à l'année de départ de la table, la deuxième épacte à l'année suivante, etc.
    

      	Exemplum. Anno correctionis 1582 aureus numerus est 6 nempe primus primæ tabellæ, cuius usus incipit ab Idibus Octobris anni correctionis 1582 detractis prius X diebus. Erit ergo tunc epacta XXVI, quæ sub aureo numero 6 collocatur fietque novilunium die 27 Octobris et 26 Novembris et 25 Decembris. Item anno 1583 iam correcto aureus numerus est 7 cui in eadem tabella supposita est epacta VII quæ toto eo anno in calendario novilunia indicabit, ut in Ianuario die 24, in Februario die 22, in Martio die 24, etc. Rursus anno 1710 aureus numerus est 1 sub quo in ordine epactarum secundæ tabellæ, quæ anno proposito congruit, collocatur hoc signum * quod in calendario toto eo anno novilunia demonstrabit; nimirum in Ianuario die 1 et 31, in Martio (nam in Februario nullum tunc erit novilunium cum in eo signum * non reperiatur) die 1 et 31, in Aprili die 29, etc. Postremo anno 1916 aureus numerus est 17 sub quo in ordine epactarum tertiæ tabellæ, quæ proposito anno congruit, reperitur epacta 25, non antiquo numero ut aliæ epactæ, sed vulgari numero scripta. Ubicumque ergo anno 1916 in calendario epacta 25 vulgari numero scripta reperitur, ibi novilunium fit: ut in Ianuario die 6, in Februario die 4, in Martio die 6, in Aprili die 4, etc. Quotiescumque enim epacta 25 respondet aureis numeris maioribus quam 11, quales sunt posteriores octo a 12 usque ad 19, sumenda est in calendario epacta 25, vulgari numero scripta; quando vero eadem epacta 25 respondet minoribus aureis numeris quam 12, quales sunt priores undecim ab 1 usque ad 11 inclusive, accipienda est in calendario epacta XXV antiquo numero scripta. Atque hoc solum contingit in epacta 25 et in aliis numquam. Quod ideo fit, ut anni lunares perfectius solaribus annis respondeant. Ob quam etiam causam in sex locis calendarii duæ epactæ scilicet XXV et XXIV ad eumdem diem sunt ascriptæ, ut nimirum lunationes ita sibi mutuo succedant ut alternatim sex contineant dies 30 et sex aliæ dies tantum 29 complectantur. Id quod abunde in libro novæ rationis restituendi calendarii Romani explicatum est.
      	 
      	Exemples. En 1582, année de la réforme, le nombre d'or est 6, soit le premier de la première table, c'est-à-dire celle qui entre en vigueur à partir des ides d'octobre de l'an 1582 de la réforme, après la suppression de dix jours. L'épacte sera donc XXVI qu'on voit sous le nombre d'or 6, et on aura des néoménies le 27 octobre, le 26 novembre et le 25 décembre. De même en 1583, après la réforme, le nombre d'or sera 7 sous lequel, dans la même table, se trouve l'épacte VII qui indiquera les néoménies dans le calendrier durant toute l'année, comme le 24 janvier, le 22 février, le 24 mars, etc. En 1710, le nombre d'or est 1, sous lequel, dans la ligne des épactes de la deuxième table, celle qui est associée à l'année en question, on trouve le symbole * qui indiquera dans le calendrier les néoménies durant toute cette année-là, par exemple les 1er et 31 janvier, les 1er et 31 mars (il n'y aura en effet alors aucune néoménie en février, car on n'y voit pas le symbole *), le 29 avril, etc. Enfin, en 1916, le nombre d'or est 17, sous lequel, dans la ligne des épactes de la troisième table, laquelle est associée à cette année-là, on trouve l'épacte 25, écrite non pas en chiffres romains comme les autres épactes, mais en chiffres ordinaires. On aura donc en 1916 une néoménie partout où dans le calendrier on verra l'épacte 25 écrite en chiffres ordinaires, comme le 6 janvier, le 4 février, le 6 mars, le 4 avril, etc. Chaque fois en effet que l'épacte 25 correspondra à un nombre d'or plus grand que 11, comme le sont les huit qui vont de 12 à 19, on prendra dans le calendrier l'épacte 25 en chiffres ordinaires; mais quand cette même épacte 25 correspondra à des nombres d'or inférieurs à 12, comme le sont les onze premiers, ceux qui vont de 1 à 11 inclusivement, on prendra dans le calendrier l'épacte XXV, écrite en chiffres romains. Ceci arrive à l'épacte 25 seulement, jamais aux autres. Les années lunaires s'accordent ainsi plus exactement avec les années solaires. Et c'est pourquoi il y a six endroits dans le calendrier où l'on trouve deux épactes, à savoir XXV et XXIV, associées à la même date, afin que la succession des lunaisons soit telle qu'il en alterne six de trente jours avec six de vingt-neuf. Ceci est abondamment expliqué dans le liber novæ rationis restituendi calendarii Romani.
    

      	Quod si quando epactæ per dies calendarii distributæ indicent novilunia paulo serius quam res postulet, mirandum non est, cum maturo consilio ita sint dispositæ. Cum enim nullus cyclus lunaris ad unguem calculo astronomico respondere possit, sed modo citius, modo tardius novilunia indicet, data est diligenter opera in distribuendo cyclo hoc 30 epactarum in calendario, ut potius novilunia serius aliquando per epactas demonstrentur quam ut aliquando sedes suas antevertant, ne cum quartodecimanis hæreticis sacrosanctum Pascha, vel in XIV luna, vel ante celebretur; adeo ut propter celebrationem Paschæ maior sit habita ratio XIV lunæ, vel plenilunii, quam novilunii. Neque magni refert si aliquando, quod raro tamen accidit, propter hanc novilunii postpositionem, contingat Pascha celebrari post diem XXI lunæ. Minus enim hoc peccatum est, quam si ante diem XIV lunæ celebretur, vel in ultimo mense, quod esset absurdissimum. Sed de his plura in libro novæ rationis restituendi calendarii Romani, ubi omnia hæc copiosissime explicantur.
      	 
      	Et s'il arrive que les épactes, de la manière dont elles sont réparties dans le calendrier, annoncent des néoménies un peu plus tardives qu'il ne faudrait, on ne doit pas s'en étonner, car elles ont été ainsi disposées après mûre réflexion. En effet, puisque aucun cycle lunaire ne peut correspondre parfaitement au calcul astronomique, mais annonce plutôt les néoménies parfois trop tôt, parfois trop tard, on a soigneusement veillé, pour la répartition dans le calendrier de ce cycle de trente épactes, que les néoménies indiquées au moyen des épactes arrivent quelquefois trop tard plutôt que trop tôt, pour éviter de célébrer le saint jour de Pâques, ou bien le quatorzième jour de la lune comme les hérétiques quartodécimans, ou bien même avant; au surplus il vaut mieux pour la célébration de Pâques tenir compte du quatorzième jour de la lune, ou pleine lune, que de la néoménie. Et il importe peu qu'à l'occasion, et cela arrive quand même rarement, Pâques soit célébré plus tard que le vingt et unième jour de la lune à cause d'une date trop tardive attribuée à la néoménie. Cela est un moindre mal en effet que s'il était célébré avant le quatorzième jour de la lune, ou surtout le mois précédent, ce qui serait tout à fait absurde. Mais on en trouvera plus à ce sujet dans le liber novæ rationis restituendi calendarii Romani, là où toutes ces choses sont expliquées en détail.
    

      	Verum, ut videas unde præcedentes tres tabellæ sint depromptæ et qua arte aliæ construi possint, addita est sequens tabella cycli epactarum perpetua, una cum tabula æquationis cycli epactarum, ex qua cuiusque anni epacta reperietur in perpetuum. Rationem constructionis tam tabellæ cycli epactarum perpetuæ, quam tabellæ æquationis cycli epactarum, quoniam paucis explicari non potest, desumunturque literæ alphabeti ex tabula cycli epactarum expansa, consulto in librum novæ rationis restituendi calendarii Romani, ubi tabula illa expansa continetur, reiicimus.
      	 
      	Pour vous permettre de voir d'où sont tirées les trois tables ci-dessus et comment on peut en produire d'autres, nous ajoutons ci-dessous la table perpétuelle du cycle des épactes et la table de l'équation du cycle des épactes, à partir desquelles on pourra trouver indéfiniment l'épacte de n'importe quelle année. Les règles de construction, tant de la table perpétuelle du cycle des épactes que de celle de l'équation de ce cycle, ne peuvent être décrites en quelques mots seulement. De plus, les lettres de l'alphabet qu'on y trouve sont extraites de la table étendue du cycle des épactes. Aussi renvoyons-nous délibérément la description de ces règles au liber novæ rationis restituendi calendarii Romani, là où se trouve justement cette table étendue.
    

      	 
    

      	
        
           -------------------------------------------------- 
| P   l   C    c   p    F     f   s     M   i   A  |
| *  XI  XXII III XIV XXV-25 VI XVII XXVIII IX  XX |
--------------------------------------------------
| a   m    D    d   q   G    g    t    N    k  |
| I  XII XXIII IV  XV  XXVI VII XVIII XXIX  X  |
----------------------------------------------
|  B   b   n    E   e   r    H    h    u   |
| XXI II XIII XXIV  V  XVI XXVII VIII XIX  |
 ------------------------------------------ 
Tabella cycli epactarum perpetua.
Table perpétuelle du cycle des épactes.


 ----------------------------------------------- 
|  Anni Domini  |  Anni Domini  |  Anni Domini  |
|-----------------------------------------------|
|     Année     |     Année     |     Année     |
|-----------------------------------------------|
|  N     1      |  A  2200      |  q  3600 biss.|
|  P   320 biss.|  u  2300      |  p  3700      |
|  P   500 biss.|  A  2400 biss.|  n  3800      |
|  a   800 biss.|  u  2500      |  n  3900      |
|  b  1100 biss.|  t  2600      |  n  4000 biss.|
|-----------------------------------------------|
|  c  1400 biss.|  t  2700      |  m  4100      |
|detractis X d. |  t  2800 biss.|  l  4200      |
|10 jours suppr.|               |               |
|  D  1582      |  s  2900      |  l  4300      |
|  D  1600 biss.|  s  3000      |  l  4400 biss.|
|  C  1700      |  r  3100      |  k  4500      |
|-----------------------------------------------|
|  C  1800      |  r  3200 biss.|  k  4600      |
|  B  1900      |  r  3300      |  i  4700      |
|  B  2000 biss.|  q  3400      |  i  4800 biss.|
|  B  2100      |  p  3500      |  i  4900      |
 ----------------------------------------------- 
Tabula æquationis cycli epactarum perpetui.
Table de l'équation du cycle perpétuel des épactes.

        

    

      	 
    

      	Utriusque autem usus hic est. Quæratur in tabula æquationis annus propositus, vel si is in tabula non invenitur, annus proxime minor noteturque litera alphabeti maiuscula sive minuscula, ad sinistram ipsius collocata, et aureus numerus investigetur anno proposito congruens. Deinde in tabella cycli epactarum perpetua similis litera notetur et cellulæ, quæ ab illa litera inclusive tertia est versus sinistram, aureus numerus 1 tribuatur et sequenti cellulæ ad dexteram subsequens aureus numerus 2 et ita deinceps, donec ad aureum numerum propositi anni perveniatur, redeundo ad principium tabellæ si eam totam percurreris, computata quoque litera F maiuscula sub qua epactæ XXV et 25 diversis numeris scriptæ collocantur pro una cellula. His enim rite peractis, illico in cellula, in quam aureus numerus propositi anni cadit, epacta illius anni reperietur. Diligenter tamen observandum est, ut quando aureus numerus anni propositi maior fuerit quam 11, quales sunt posteriores octo aurei numeri a 12 usque ad 19, cecideritque in cellulam literæ F ubi sunt duæ epactæ XXV-25 diversis numeris scriptæ, sumatur epacta 25; altera vero XXV si in eamdem cellulam aliquis ex prioribus undecim aureis numeris ab 1 usque ad 11, qui omnes minores sunt quam 12, ceciderit.
      	 
      	Voici comment utiliser ces tables. On cherche d'abord dans la table de l'équation l'année dont on veut l'épacte ou, si elle ne s'y trouve pas, l'année immédiatement inférieure, et on note la lettre minuscule ou majuscule située à sa gauche. On détermine aussi le nombre d'or de cette année. On cherche ensuite dans la table du cycle des épactes la cellule qui contient la même lettre. À partir de cette cellule inclusivement, on en compte trois vers la gauche, et la cellule ainsi atteinte se voit attribuer le nombre d'or 1, la suivante à droite, le nombre d'or 2, et ainsi de suite jusqu'au nombre d'or de l'année en question, revenant au début de la table si on en atteint la fin, et comptant pour une seule cellule celle de la lettre F majuscule, sous laquelle se trouvent les épactes XXV et 25, qui sont écrites en chiffres différents. Et une fois ce travail bien effectué, on trouvera immédiatement l'épacte de l'année en question dans la cellule correspondant au nombre d'or de cette année. On doit bien observer cependant que si le nombre d'or est supérieur à 11, comme le sont les huit qui vont de 12 à 19, et qu'il tombe sur la cellule de la lettre F, celle qui contient les deux épactes XXV-25 écrites en chiffres différents, on doit prendre l'épacte 25; mais on doit prendre l'autre, c'est-à-dire XXV, si dans cette même cellule tombe un des onze nombres d'or qui vont de 1 à 11, car ceux-ci sont tous inférieurs à 12.
    

      	Exemplis planum id faciemus. Anno 1582 post correctionem respondet in tabula æquationis litera D maiuscula, estque aureus tunc numerus 6. Si igitur in tabella cycli epactarum perpetua tribuas cellulæ literæ a minusculæ quæ tertia est a cellula literæ D maiusculæ aureum numerum 1 et sequenti cellulæ ad dexteram aureum numerum 2 et ita deinceps, cadet aureus numerus 6 anni propositi 1582 in cellulam epactæ XXVI quæ in calendario ab Idibus Octobris illius anni novilunia monstrabit. Rursus anno 1583 iam emendato aureus numerus est 7 eique in tabula æquationis respondet litera eadem D maiuscula. Quoniam enim hic annus in tabula non reperitur, sumendus est proxime minor, nempe 1582 cui litera D maiuscula respondet. Tribuendo ergo in tabella epactarum aureum numerum 1 cellulæ literæ a minusculæ quæ tertia est a cellula literæ D maiusculæ et aureum numerum 2 sequenti cellulæ ad dexteram et sic deinceps, cadet aureus numerus 7 propositi anni in cellulam epactæ VII quæ eo anno novilunia ostendet. Item anno 4218 in tabula æquationis respondet litera l estque aureus numerus 1. Igitur si in tabella epactarum aureum numerum 1 illius anni tribuas cellulæ literæ u, quæ tertia est a cellula literæ l versus sinistram, invenies epactam XIX illius anni. Præterea anno 1710 respondet litera C maiuscula in tabula æquationis estque rursum aureus numerus 1. Quare si aureum numerum 1 illius anni tribuas primæ cellulæ literæ P maiusculæ in tabella epactarum, quæ tertia est a litera C maiuscula, reperies * pro epacta illius anni. Rursus anno 1912 respondet in tabula æquationis litera B maiuscula et est aureus numerus 13. Quapropter si tribuatur in tabella epactarum perpetua cellulæ literæ N maiusculæ quæ tertia est a litera B maiuscula aureus numerus 1 et sequenti cellulæ ad dexteram aureus numerus 2 et ita deinceps, redeundo ad principium tabellæ, cadet aureus numerus 13 propositi anni in secundam cellulam. Quare epacta tunc erit XI. Adhuc anno 1715 respondet in tabula æquationis litera C maiuscula estque aureus numerus 6. Tribuendo ergo aureum numerum 1 cellulæ literæ P maiusculæ in tabella epactarum, quæ tertia est a cellula literæ C maiusculæ et aureum numerum 2 sequenti cellulæ ad dexteram, etc., cadet aureus numerus 6 propositi anni in cellulam literæ F, sub qua ponuntur duæ epactæ XXV-25 diversis characteribus expressæ. Quia vero aureus numerus 6 minor est quam 12 accipienda est epacta XXV prior pro anno 1715. Postremo, anno 1916 in tabula æquationis respondet litera B maiuscula estque aureus numerus 17. Quamobrem si in tabella epactarum cellulæ literæ N, quæ tertia est a cellula B maiusculæ, detur aureus numerus 1 et sequenti cellulæ ad dexteram aureus numerus 2, etc., redeundo ad principium tabellæ, occurret aureus numerus 17 propositi anni eidem cellulæ literæ F, sub qua duæ epactæ XXV-25 diversorum characterum ponuntur. Et quoniam aureus numerus 17 maior est quam 11 accipienda est epacta 25 posterior pro anno 1916. Atque hoc modo epactam cuiuslibet anni invenies in perpetuum.
      	 
      	Illustrons ceci d'exemples. À l'an 1582, après la réforme, correspond dans la table de l'équation la lettre D majuscule, et son nombre d'or est 6. Si maintenant on attribue, dans la table perpétuelle du cycle des épactes, le nombre d'or 1 à la cellule de la lettre a minuscule, qui est la troisième à gauche à compter de la cellule de la lettre D majuscule, et le nombre d'or 2 à la cellule suivante à droite, et ainsi de suite, le nombre d'or 6 de l'année 1582 tombera dans la cellule de l'épacte XXVI, laquelle indiquera dans le calendrier les néoménies à partir des ides d'octobre de cette année-là. En 1583 par contre, la réforme accomplie, le nombre d'or est 7 et la lettre correspondante dans la table de l'équation est encore D majuscule. En effet, comme cette année ne se trouve pas dans la table, on doit prendre l'année immédiatement inférieure, soit 1582, à laquelle correspond la lettre D majuscule. Si donc on attribue, dans la table des épactes, le nombre d'or 1 à la cellule de la lettre a minuscule qui est la troisième à gauche à compter de la cellule de la lettre D majuscule, et le nombre d'or 2 à la cellule suivante à droite, et ainsi de suite, le nombre d'or 7 de l'an 1583 tombera sur la cellule de l'épacte VII qui indiquera les néoménies cette année-là. De même, à l'an 4218, dont le nombre d'or est 1, correspond dans la table de l'équation la lettre l. Si par conséquent on attribue, dans la table des épactes, le nombre d'or 1 à la cellule de la lettre u, qui est la troisième vers la gauche, on trouvera pour cette année l'épacte XIX. À l'an 1710 correspond dans la table de l'équation la lettre C majuscule, et le nombre d'or est encore 1. Alors si on attribue le nombre d'or 1 à la première cellule de la table des épactes, celle de la lettre P majuscule, qui est la troisième à gauche à partir de la lettre C majuscule, on trouve * comme épacte de cette année. Ensuite, à l'an 1912 correspond dans la table de l'équation la lettre B majuscule, et son nombre d'or est 13. C'est pourquoi, si on attribue le nombre d'or 1, dans la table perpétuelle des épactes, à la cellule de la lettre N majuscule, qui est la troisième à gauche à partir de la lettre B majuscule, puis le nombre d'or 2 à la cellule suivante à droite, et ainsi de suite, revenant au début de la table, le nombre d'or 13 tombera sur la deuxième cellule. L'épacte sera donc XI. Encore, à l'an 1715 correspond, dans la table de l'équation, la lettre C majuscule, et son nombre d'or est 6. Si donc on attribue le nombre d'or 1, dans la table des épactes, à la cellule de la lettre P majuscule, qui est la troisième à partir de la cellule de la lettre C majuscule, et le nombre d'or 2 à la cellule suivante à droite, etc., le nombre d'or 6 de l'année en question tombera sur la cellule de la lettre F, sous laquelle on voit les deux épactes XXV-25 écrites en chiffres différents. Comme le nombre d'or 6 est inférieur à 12, on doit prendre la première des deux épactes, soit XXV, pour l'an 1715. Enfin, à l'an 1916 correspond dans la table de l'équation la lettre B majuscule, et son nombre d'or est 17. C'est pourquoi, si on attribue le nombre d'or 1, dans la table des épactes, à la cellule de la lettre N, qui est la troisième à compter de B majuscule, et le nombre d'or 2 à la cellule suivante à droite, et ainsi de suite, revenant au début de la table, le nombre d'or 17 arrivera encore à la cellule de la lettre F, sous laquelle se trouvent les deux épactes XXV-25 écrites en chiffres différents. Comme le nombre d'or 17 est supérieur à 11, on doit prendre la seconde des deux épactes, soit 25, pour l'année 1916. On trouvera indéfiniment de cette manière l'épacte de n'importe quelle année.
    

      	Ex his facile quivis tabellam componere poterit si velit, similem tribus superioribus, in qua nimirum epactæ contineantur certis quibusdam annis inservientes. Ut quoniam usus tertiæ tabellæ extenditur usque ad annum 2200 exclusive, si quis aliam tabellam optet, cuius usus incipiat anno 2200, quærenda erit, ut iam docuimus, epacta anni 2200. Si namque ordine disponantur omnes 19 aurei numeri, initio facto ab aureo numero anni 2200 et sub aureo numero dicti anni collocetur epacta eiusdem anni inventa, deinde reliquæ epactæ ordine sub aliis aureis numeris collocentur, quæ per continuam additionem numeri 11 ad præcedentem epactam constituantur, ita tamen, ut epactæ sub aureo numero 19 positæ, si hic aureus numerus in tabella ultimus non fuerit, addantur 12 non autem 11 ut supra diximus, composita erit tabella epactarum, cuius usus incipiet ab anno 2200 inclusive, terminabiturque anno 2299 quandoquidem anno 2300 in tabula æquationis alia litera respondet, nempe u, ita ut tunc sit alia tabula extruenda. Verbi gratia. Dicto anno 2200 respondet in tabula æquationis litera A maiuscula, estque aureus numerus 16. Si igitur tribuamus aureum numerum 1 cellulæ literæ M maiusculæ in tabella perpetua epactarum, quæ tertia est a cellula literæ A et sequenti cellulæ ad dexteram aureum numerum 2, etc., incidet aureus numerus 16 dicti anni 2200 in cellulam literæ n minusculæ, sub qua reperitur epacta XIII illius anni. Quocirca tabella epactarum respondentium aureis numeris, initio sumpto ab aureo numero 16 et ab epacta XIII illius anni sic stabit.
      	 
      	Il en découle que n'importe qui pourra facilement, s'il le veut, construire une table semblable aux trois qu'on voit ci-dessus donnant les épactes associées à un ensemble particulier d'années. Exemple: l'emploi de la troisième table s'étend jusqu'à l'an 2200 exclusivement. Alors si quelqu'un désirait une autre table dont l'usage commencerait en l'an 2200, il lui faudrait chercher, de la manière que nous avons déjà indiquée, l'épacte de l'an 2200. En effet, si on place dans l'ordre les 19 nombres d'or en commençant par celui de l'an 2200, et qu'au-dessous de celui-ci, on inscrit l'épacte qu'on a trouvée pour cette même année, et qu'ensuite on place sous les autres nombres d'or les épactes subséquentes, chacune desquelles se formant par l'addition répétée de 11 à l'épacte précédente, excepté cependant qu'on doit ajouter 12 plutôt que 11, comme nous l'avons indiqué plus haut, pour former l'épacte qui suit celle du nombre d'or 19 si celui-ci n'est pas le dernier de la table, on aura alors composé une table d'épactes dont l'utilisation commencera en 2200 et se terminera en 2299, puisqu'une lettre différente, à savoir u, correspond à l'an 2300 dans la table de l'équation et qu'on devra alors construire une nouvelle table. Exemple: à l'an 2200 correspond dans la table de l'équation la lettre A majuscule, et son nombre d'or est 16. Si donc on attribue, dans la table perpétuelle des épactes, le nombre d'or 1 à la cellule de la lettre M majuscule, laquelle est la troisième à partir de la cellule de la lettre A, et le nombre d'or 2 à la cellule suivante à droite, etc., le nombre d'or 16 de l'an 2200 tombera sur la cellule de la lettre n minuscule sous laquelle on verra l'épacte XIII de cette année-là. Par conséquent, la table de correspondance des épactes et des nombres d'or sera, si on commence par le nombre d'or 16 et l'épacte XIII:
    

      	 
    

      	
        
           ----------------------------------------------------------------------- 
|Aurei numeri (nombre d'or) 16   17   18   19    1    2    3    4    5  |
|Epactæ (épacte)           XIII XXIV  V   XVI  XXVIII IX  XX    I   XII |
 ----------------------------------------------------------------------- 
|   6     7    8    9   10   11   12   13   14   15 |
| XXIII  IV   XV  XXVI VII XVIII XXIX   X  XXI   II |
 --------------------------------------------------- 
Tabella epactarum respondentium aureis numeris ab anno 2200
inclusive usque ad annum 2300 exclusive.
Table de correspondance des épactes et des nombres d'or,
de 2200 à 2300 exclusivement.

        

    

      	Sed eædem hæ epactæ facilius ex tabella cycli epactarum perpetua extrahi possunt. Cum enim aureus numerus 1 tribuatur cellulæ literæ M maiusculæ et aureus numerus 2 sequenti cellulæ ad dexteram, ubi est litera i et aureus numerus 3 sequenti cellulæ ad dexteram, ubi est litera A maiuscula, aureus numerus vero 4 sequenti adhuc cellulæ ad dexteram, in qua descripta est litera a minuscula, etc., ut dictum est, scribendæ erunt epactæ sub aureis numeris huius tabellæ temporariæ, quemadmodum in tabella illa cycli epactarum perpetua aureis numeris respondent, ut in exemplo factum esse vides. Hinc facile apparet, qua ratione superiores tres tabellæ epactarum temporariæ sint compositæ. Alias porro vias et quidem expeditas inveniendæ epactæ cuiuslibet anni in libro explicationis calendarii Romani restituti reperies.
      	 
      	Mais on peut tirer plus facilement ces mêmes épactes de la table perpétuelle du cycle des épactes. Attribuons en effet le nombre d'or 1 à la cellule de la lettre M majuscule, le nombre d'or 2 à la cellule suivante à droite, là où se trouve la lettre i, le nombre d'or 3 à la cellule suivante à droite, celle de la lettre A majuscule, puis le nombre d'or 4 à la cellule suivante à droite, celle de la lettre a minuscule, etc. On devra alors inscrire sous les nombres d'or de cette table particulière les mêmes épactes que celles qui, dans la table perpétuelle du cycle des épactes, correspondent à ces nombres d'or, comme on vient de le voir dans l'exemple. On comprend alors facilement comment les trois tables d'épactes particulières qu'on voit ci-dessus ont été construites. On verra encore d'autres moyens, et même de plus simples, de trouver l'épacte de n'importe quelle année dans le livre expliquant le nouveau calendrier romain.
  




  
    
    
    
    
      	 
    

      	
        
          CANON  III
        

      	 
      	
        
          CANON  3
        

    

      	
        
          DE  CYCLO  SOLARI,  SIVE  LITERARUM  DOMINICALIUM  28  ANNORUM
        

      	 
      	
        
          LE  CYCLE  SOLAIRE,  OU  CYCLE  DE  28  ANS  DES  LETTRES  DOMINICALES
        

    

      	 
    

      	Cyclus solaris, seu literarum dominicalium, est revolutio numeri 28 annorum ab 1 usque ad 28, qua revolutione peracta, iterum ad unitatem reditur, initiumque sumit quilibet annus huius cycli a Ianuario, veluti de cyclo decennovennali aurei numeri dictum est. Procreatur autem cyclus hic solaris 28 annorum ex multiplicatione 7 per 4 propterea quod propter septem dies hebdomadæ septem sunt literæ dominicales et quovis quarto anno unus dies intercalatur, ita ut tunc ordo ille septem literarum interrumpatur, recipianturque duæ literæ dominicales. Hoc cyclo litera dominicalis cuiusque anni investigatur in perpetuum, ut ad finem sequentis canonis docebimus.
      	 
      	Le cycle solaire, ou cycle des lettres dominicales, est la succession de 1 à 28 du rang de 28 années et, après cette succession, son retour à 1, chaque année de ce cycle prenant son rang en janvier, de la même manière que pour le cycle de dix-neuf ans du nombre d'or. Ce cycle de 28 ans provient de la multiplication de 7 par 4 parce que, comme il y a sept jours de la semaine, il y a aussi sept lettres dominicales, et comme un jour est intercalé tous les quatre ans, l'ordre des sept lettres est alors interrompu car cette année-là reçoit deux lettres dominicales. On pourra indéfiniment rechercher la lettre dominicale de n'importe quelle année au moyen ce cycle, comme nous le montrerons à la fin du prochain canon.
    

      	Ut igitur quolibet anno proposito numerus cycli solaris reperiatur, composita est sequens tabella cuius usus incipit ab anno correctionis 1582 duratque in perpetuum. Ex qua numerus cycli solaris quocumque anno currens post annum 1582 investigabitur hoc modo.
      	 
      	Afin donc de trouver le cycle solaire de n'importe quelle année, nous avons construit la table suivante dont l'usage est perpétuel et commence en 1582, année de la réforme. Voici comment trouver le cycle solaire au moyen de cette table pour toute année donnée à partir de 1582.
    

      	 
    

      	
        
           -------------------------------------------------------------------------- 
|23 24 25 26 27 28 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22|
 -------------------------------------------------------------------------- 
Tabella cycli solaris initium sumens ab anno correctionis 1582.
Table du cycle solaire à compter de 1582, année de la réforme.

        

    

      	Anno 1582 tribuatur primus numerus tabellæ qui est 23, secundus autem qui est 24 sequenti anno 1583 et ita deinceps in infinitum, donec ad annum cuius numerum cycli solaris quæris perveniatur, redeundo ad principium tabellæ quotiescumque eam percurreris. Nam cellula in quam cadit annus propositus numerum cycli solaris quæsitum indicabit.
      	 
      	On assigne le premier nombre de la table, soit 23, à l'an 1582, le deuxième, 24, à l'année suivante 1583, et ainsi de suite indéfiniment jusqu'à l'année dont on recherche le cycle solaire, revenant au début de la table chaque fois qu'on en atteint la fin. La cellule correspondant à l'année en question indiquera alors le cycle solaire recherché.
    

      	Sed quoniam valde laboriosum est ac molestum, tot annos in dicta tabella enumerare eamque toties repetere donec ad annum propositum perveniatur, præsertim vero si annus propositus procul ab anno 1582 absit, construximus hanc aliam tabulam ex qua sine magno labore cycli solaris numerus quolibet anno tam ante quam post annum 1582 invenietur hac ratione.
      	 
      	Mais comme il est très fastidieux de parcourir dans cette table un grand nombre d'années, et de revenir plusieurs fois à son début, jusqu'à ce qu'on atteigne une année donnée, surtout si cette année est très éloignée de 1582, nous avons construit cette autre table grâce à laquelle on trouvera sans peine le cycle solaire de n'importe quelle année, tant antérieure que postérieure à 1582. Voici comment.
    

      	Quæratur annus propositus in tabula sub annis Domini, qui si descriptus in ea fuerit, numerus ad dextram ipsius collocatus, additis prius 9 ut in vertice tabulæ præcipitur, et reiectis 28 post hanc additionem si reiici possunt, erit numerus cycli solaris qui quæritur. Si vero annus propositus in tabula non continetur, accipiatur annus in tabula contentus proxime minor, una cum numero cycli solaris respondente. Deinde sumantur in eadem tabula anni qui supersunt, una cum numero cycli solaris respondente, qui priori numero cycli solaris invento addatur, reiicianturque a composito numero 28 si reiici possunt. Et tandem addantur 9. Numerus enim compositus, reiectis prius 28 si possunt reiici, erit numerus cycli solaris quæsitus. Quod si neque anni qui superfuerunt in tabula reperiantur, accipiendus erit rursum annus proxime minor, una cum numero cycli solaris respondente, qui priori numero cycli solaris invento adiiciendus est et a composito numero reiicienda 28 si reiici possunt. Idemque faciendum erit cum reliquis annis qui supersunt, donec omnes in tabula inveneris; et tandem ultimo numero cycli solaris ex numeris cycli solaris in tabula repertis confecto, addenda 9 et a summa quæ conflabitur reiicienda 28 si reiici possunt. Conficietur enim hoc modo numerus cycli solaris anni propositi. Quod si post additionem 9 numerus compositus fuerit 28 ita ut post detractionem 28 nihil remaneat, erit numerus cycli solaris 28.
      	 
      	On cherche l'année en question dans la table sous Année, et si elle s'y trouve, le nombre à sa droite sera le cycle solaire recherché, après lui avoir additionné 9 comme cela est indiqué au sommet de la table, et avoir soustrait 28 de la somme si cela est possible. Mais si l'année ne se trouve pas dans la table, on prend l'année immédiatement inférieure qui s'y trouve, ainsi que le cycle solaire correspondant. On tire ensuite de la même table les années restantes, de même que le cycle solaire correspondant qu'on additionne au cycle solaire trouvé précédemment, et on soustrait 28 de la somme si cela est possible. Et enfin on ajoute 9. Et cette somme, après en avoir soustrait 28 si cela est possible, sera le cycle solaire recherché. Mais si le nombre des années restantes ne se trouve pas non plus dans la table, on prendra de nouveau l'année immédiatement inférieure, ainsi que le cycle solaire correspondant qu'on additionnera au cycle solaire précédemment trouvé, retranchant 28 de cette somme si cela est possible. On agira ainsi avec les années encore restantes jusqu'à ce qu'elles soient toutes trouvées dans la table; et à la fin on ajoutera 9 au dernier cycle solaire produit à partir des cycles solaires trouvés dans la table, et on retranchera 28 de la somme accumulée si cela est possible. On arrivera ainsi au cycle solaire de l'année en question. Et si après l'addition de 9, la somme était 28, de telle sorte qu'après soustraction de 28 le reste serait nul, le cycle solaire serait 28.
    

      	 
    

      	
        
           ------------------------------------------- 
|  Anni    | Cyclus |   |  Anni    | Cyclus |
| Domini   | solaris|   | Domini   | solaris|
|          | adde 9 |   |          | adde 9 |
|-------------------------------------------|
|  Année   | Cycle  |   |  Année   | Cycle  |
|          | solaire|   |          | solaire|
|          | add. 9 |   |          | add. 9 |
|-------------------------------------------|
|    1     |    1   |   |   300    |   20   |
|    2     |    2   |   |   400    |    8   |
|    3     |    3   |   |   500    |   24   |
|    4     |    4   |   |   600    |   12   |
|-------------------------------------------|
|    5     |    5   |   |   700    |    0   |
|    6     |    6   |   |   800    |   16   |
|    7     |    7   |   |   900    |    4   |
|    8     |    8   |   |  1000    |   20   |
|-------------------------------------------|
|    9     |    9   |   |  2000    |   12   |
|   10     |   10   |   |  3000    |    4   |
|   20     |   20   |   |  4000    |   24   |
|   30     |    2   |   |  5000    |   16   |
|-------------------------------------------|
|   40     |   12   |   |  6000    |    8   |
|   50     |   22   |   |  7000    |    0   |
|   60     |    4   |   |  8000    |   20   |
|   70     |   14   |   |  9000    |   12   |
|-------------------------------------------|
|   80     |   24   |   | 10000    |    4   |
|   90     |    6   |   | 20000    |    8   |
|  100     |   16   |   | 30000    |   12   |
|  200     |    4   |   | 40000    |   16   |
 ------------------------------------------- 
 ------------------------------------------- 
|  Anni    | Cyclus |   |  Anni    | Cyclus |
| Domini   | solaris|   | Domini   | solaris|
|          | adde 9 |   |          | adde 9 |
|-------------------------------------------|
|  Année   | Cycle  |   |  Année   | Cycle  |
|          | solaire|   |          | solaire|
|          | add. 9 |   |          | add. 9 |
|-------------------------------------------|
|  50000   |   20   |   |  7000000 |    0   |
|  60000   |   24   |   |  8000000 |    8   |
|  70000   |    0   |   |  9000000 |   16   |
|  80000   |    4   |   | 10000000 |   24   |
|-------------------------------------------|
|  90000   |    8   |   | 20000000 |   20   |
|  100000  |   12   |   | 30000000 |   16   |
|  200000  |   24   |   | 40000000 |   12   |
|  300000  |    8   |   | 50000000 |    8   |
|-------------------------------------------|
|  400000  |   20   |   | 60000000 |    4   |
|  500000  |    4   |   | 70000000 |    0   |
|  600000  |   16   |   | 80000000 |   24   |
|  700000  |    0   |   | 90000000 |   20   |
|-------------------------------------------|
|  800000  |   12   |   |100000000 |   16   |
|  900000  |   24   |   |200000000 |    4   |
|  1000000 |    8   |   |300000000 |   20   |
|  2000000 |   16   |   |400000000 |    8   |
|-------------------------------------------|
|  3000000 |   24   |   |500000000 |   24   |
|  4000000 |    4   |   |600000000 |   12   |
|  5000000 |   12   |   |700000000 |    0   |
|  6000000 |   20   |   |800000000 |   16   |
 ------------------------------------------- 
Tabula ad numerum cycli solaris cuiuslibet anni inveniendum.
Table générale de recherche du cycle solaire.

        

    

      	Exemplis rem illustrabimus. Inveniendus sit numerus cycli solaris anno 1000. Quoniam hic annus in tabula reperitur eique respondet numerus 20, si addantur 9 fiet numerus 29 a quo si reiiciantur 28 remanebit 1 pro numero cycli solaris anno 1000. Rursus inquirendus proponatur numerus cycli solaris anno 1582. Quoniam hic annus in tabula non invenitur, sumendus est annus 1000 in tabula proxime minor, eiusque numerus cycli solaris 20. Deinde accipiendi in tabula anni residui 582 qui quoniam in ea non continentur, sumendus iterum est annus 500 in tabula proxime minor, eiusque numerus cycli solaris 24 quo ad priorem numerum cycli solaris 20 inventum adiecto, conficietur numerus 44 a quo si detrahantur 28 remanebunt 16. Post hæc anni 82 qui supersunt, accipiendi in tabula; sed quia non reperiuntur, sumendus est annus 80 in tabula proxime minor, eiusque numerus cycli solaris 24 quo adiecto ad numerum cycli solaris 16 prius compositum, efficietur numerus 40 a quo si subtrahantur 28 relinquentur 12. Tandem accipiendi sunt reliqui anni 2 in tabula et numerus cycli solaris 2 illis respondens; quo apposito ad numerum cycli solaris 12 proxime relictum, componetur numerus 14. Ad quem postremo si addantur 9 ut in vertice tabulæ iubetur, fiet numerus cycli solaris 23 anni 1582. Denique, investigandus sit numerus cycli solaris anno 7075. Accipio primum numerum cycli solaris 0 e regione anni 7000 eumque addo numero cycli solaris 14 e regione anni 70 reperto, efficioque numerum 14. Deinde huic numero 14 adiungo numerum cycli solaris 5 anno 5 respondentem et procreo numerum 19. Cui tandem appono 9 efficioque numerum cycli solaris 28 pro anno 7075.
      	 
      	Voici des exemples. Soit à trouver le cycle solaire de l'an 1000. Comme cette année se trouve dans la table et que le cycle solaire 20 lui est associé, si on lui ajoute 9, on obtient 29 duquel, si on soustrait 28, il reste 1 pour cycle solaire de l'an 1000. Cherchons maintenant le cycle solaire de l'an 1582. Comme cette année ne figure pas dans la table, on prend l'année immédiatement inférieure, soit 1000, ainsi que son cycle solaire 20. On doit ensuite prendre dans la table le nombre des années restantes, soit 582. Comme il ne s'y trouve pas, on prend encore l'année qui lui est immédiatement inférieure dans la table, soit 500, ainsi que son cycle solaire 24 qu'on additionne au cycle solaire 20 trouvé précédemment, ce qui donne 44 dont il reste 16 après soustraction de 28. On doit ensuite prendre les 82 années qui restent dans la table; mais comme elles ne s'y trouvent pas, on prend l'année immédiatement inférieure, soit 80, et son cycle solaire 24 qui, additionné au nombre 16 déjà calculé, donne 40 duquel il reste 12 si on soustrait 28. On prend enfin les 2 années restantes dans la table, ainsi que le cycle solaire correspondant 2; et après avoir additionné celui-ci au nombre 12 tout dernièrement trouvé, on obtient le nombre 14. Et si enfin on lui ajoute 9, tel qu'indiqué au sommet de la table, on obtient le cycle solaire 23 de l'an 1582. Recherchons enfin le cycle solaire de l'an 7075. Je prends d'abord le cycle solaire 0 correspondant à l'an 7000 et je l'additionne au cycle solaire 14 correspondant à l'an 70, ce qui donne 14. J'ajoute ensuite à ce nombre 14 le cycle solaire 5 correspondant à l'an 5, pour un total de 19. Et j'ajoute enfin 9 à celui-ci, ce qui donne 28 pour cycle solaire de 7075.
    

      	Adduntur autem semper 9 ultimo numero, quia Christus anno decimo huius cycli solaris natus est, fuitque anno Domini primo numerus cycli solaris 10 et anno secundo numerus cycli solaris 11, etc.
      	 
      	On ajoute toujours 9 à la dernière somme parce que le Christ est né en la dixième année de ce cycle solaire et par conséquent que le cycle solaire a été 10 en la première année de l'ère chrétienne, 11 en la deuxième, etc.
    

      	Compositio quoque huius tabulæ non differt a constructione tabulæ pro aureo numero inveniendo, nisi quod hic reiicienda sunt 28 non autem 19 ut ibi. Quocirca facile eam extendere poteris ad quotcumque annos volueris.
      	 
      	La construction de cette table ne diffère en rien de celle de la table de recherche du nombre d'or, si ce n'est que dans ce cas-ci, on soustrait 28 plutôt que 19. Par conséquent, on pourra facilement la prolonger d'autant d'années qu'on voudra.
    

      	Cæterum sine hac tabula facili admodum negotio per præcepta arithmetices numerus cycli solaris quolibet anno proposito invenietur hoc modo. Anno Domini proposito addantur 9 et compositus numerus per 28 dividatur. Numerus enim qui ex divisione relinquitur (nulla habita ratione quotientis numeri: hic enim solum indicat quot revolutiones cycli solaris a Christo usque ad annum propositum peractæ sint) erit numerus cycli solaris anni propositi. Et si ex divisione nihil remanet, erit numerus cycli solaris 28. Ut si quæratur numerus cycli solaris anno 1582. Addo 9 et compositum numerum 1591 divido per 28 invenioque ex divisione relinqui 23. Anno ergo 1582 numerus cycli solaris erit 23. Rursus si desideretur numerus cycli solaris anno 1587, addo 9 et facio 1596 quem numerum partior per 28 reperioque nihil superesse. Anno igitur 1587 numerus cycli solaris erit 28. Et sic de cæteris.
      	 
      	On pourra cependant trouver sans cette table le cycle solaire de n'importe quelle année au moyen d'une application très simple des principes de l'arithmétique, de la façon suivante: on additionne 9 à cette année et on divise la somme par 28. Le reste de cette division sera le cycle solaire de cette année. (Ne prêtez aucune attention au quotient; celui-ci ne fait qu'indiquer le nombre de révolutions du cycle solaire accomplies depuis la naissance du Christ jusqu'à l'année en question.) Et si le reste de la division est nul, le cycle solaire sera 28. Si par exemple je cherche le cycle solaire de 1582, j'additionne 9 et je divise la somme, soit 1591, par 28. Il reste 23. Donc le cycle solaire de 1582 est 23. Et si je veux trouver le cycle solaire de 1587, j'ajoute 9, ce qui donne 1596 que je divise par 28, et le reste est nul. Le cycle solaire de 1587 sera donc 28. Et ainsi de suite.
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      	Quoniam tum propter decem dies ablatos ex mense Octobri anni 1582 tum etiam propter tres bissextos quibusque quadringentis annis omittendos, ut in libro novæ rationis restituendi calendarii Romani et in bulla correctionis anni a Gregorio XIII pontifice maximo sancitum est, cyclus literarum dominicalium quibusque 28 annis in seipsum rediens et ad hanc usque diem ab Ecclesia Romana usitatus interrumpatur necesse est, proponimus sequentem tabellam literarum dominicalium omnibus annis post Idus Octobris anni correctionis 1582 (detractis prius X diebus) usui futuram usque ad annum 1700 exclusive.
      	 
      	À cause des dix jours retranchés du mois d'octobre 1582, à cause aussi des trois bissextes qui devront être omis tous les quatre cents ans comme cela est prescrit dans le liber novæ rationis restituendi calendarii Romani et dans la bulle du souverain pontife Grégoire XIII sur la réforme du calendrier, il sera nécessaire d'interrompre le cycle de 28 ans des lettres dominicales en usage jusqu'à ce jour dans l'Église romaine. Aussi fournissons-nous la table suivante de lettres dominicales qu'on utilisera à compter des ides d'octobre de 1582, année de la réforme, (après la suppression de dix jours) jusqu'à l'an 1700 exclusivement.
    

      	 
    

      	
        
           ------------------------------------------------------- 
|c|b|A|f|e|d|c|A|g|f|e|c|b|A|g|e|d|c|b|g|f|e|d|b|A|g|f|d|
|   |g|     |b|     |d|     |f|     |A|     |c|     |e| |
 ------------------------------------------------------- 
Tabella literarum dominicalium ab Idibus Octobris anni
correctionis 1582 (detractis prius X diebus) usque
ad annum 1700 exclusive.
Table des lettres dominicales à compter des ides d'octobre
de 1582, année de la réforme, (après la suppression de
10 jours), jusqu'à l'an 1700 exclusivement.

        

    

      	Usus huius tabellæ hic est. Anno correctionis 1582 post Idus Octobris (detractis prius X diebus) tribuatur litera c primæ cellulæ; et sequenti anno 1583 litera b, secundæ; et anno 1584 dentur literæ A, g, tertiæ cellulæ, et sic deinceps aliis annis ordine aliæ cellulæ tribuantur, donec ad annum propositum perventum sit, redeundo ad principium tabellæ, quotiescumque eam percurreris. Nam cellula in quam annus propositus cadit, dummodo minor sit quam annus 1700, dabit literam dominicalem propositi anni. Quæ si unica occurrerit, annus erit communis, si vero duplex, bissextilis; et tunc superior litera dominicam diem ostendet in calendario a principio anni usque ad festum S. Matthiæ apostoli, inferior autem ab hoc festo usque ad finem anni. Exempli gratia. Sit invenienda litera dominicalis anno 1587. Numera ab anno 1582 quem tribue primæ literæ c, usque ad annum 1587 tribuendo singulis cellulis singulos annos (computando geminas literas quascumque, superiorem et inferiorem, pro una cellula) cadetque annus 1587 in literam d, quæ sextum locum in tabella occupat. Est ergo toto eo anno litera dominicalis d, annusque communis est, cum litera simplex occurrat. Rursus sit investiganda litera dominicalis anno 1616. Numera ab anno 1582 ut dictum est, usque ad annum 1616 redeundo ad principium tabellæ, postquam eam percurreris, perveniesque ad duas hasce literas c, b, septimo loco positas. Est ergo annus ille bissextilis, cum duplex litera occurrat, superiorque litera c dominicam diem indicabit a principio anni illius usque ad festum S. Matthiæ, inferior autem b, in reliqua parte anni.
      	 
      	Voici comment utiliser cette table. On attribue la lettre c de la première cellule à l'an 1582, celui de la réforme, après les ides d'octobre (suite à la suppression de dix jours), puis la lettre b de la deuxième cellule à l'année suivante 1583, et les lettres A, g de la troisième à l'an 1584, et on continue en attribuant dans l'ordre les autres cellules aux années suivantes, jusqu'à une année donnée, revenant au début de la table chaque fois qu'on en atteint la fin. Et ainsi la cellule où tombera cette année, à la condition que celle-ci soit inférieure à 1700, indiquera sa lettre dominicale. Si cette cellule contient une seule lettre, l'année sera commune; si elle en contient deux, l'année sera bissextile; et alors la lettre du haut indiquera les dimanches dans le calendrier, du début de l'année jusqu'à la fête de saint Mathias apôtre, et celle du bas les indiquera à partir de cette fête jusqu'à la fin de l'année. Exemple: soit à trouver la lettre dominicale de l'an 1587. Comptez à partir de 1582, qu'on attribue à la première lettre c, jusqu'à 1587, en attribuant chacune des années à chacune des cellules, (en comptant les lettres jumelles, du haut et du bas, comme une seule cellule) et l'an 1587 tombera sur la lettre d, qui occupe la sixième place dans la table. La lettre dominicale sera donc d durant toute l'année, et celle-ci sera commune puisqu'on a trouvé une lettre simple. On cherche maintenant la lettre dominicale de 1616. Comptez à partir de l'an 1582, comme on l'a dit, jusqu'à l'an 1616, revenant au début de la table une fois arrivé à la fin, et vous atteindrez ces deux lettres c, b, situées à la septième position. Cette année est donc bissextile puisqu'on a trouvé une lettre double, et la lettre du haut, soit c, indiquera les dimanches depuis le début de l'année jusqu'à la fête de saint Mathias, et celle du bas, soit b, les indiquera le reste de l'année.
    

      	Verum ut in annis, qui parum ab anno 1700 distant, facilior reddatur numeratio et ne sæpius ad principium tabellæ cogaris redire, componenda erit tabella quædam annorum hac arte. Ad annum 1582 a quo usus tabellæ literarum dominicalium incipit, addantur 28 et iterum 28 ad numerum compositum et sic deinceps, ita tamen, ut ultimus annus minor sit anno 1700 ad quem usus tabellæ literarum dominicalium non pervenit.
      	 
      	Mais pour faciliter le décompte pour les années rapprochées de 1700 et ne pas avoir à retourner trop souvent au début de la table, il faudra établir la table d'années suivante, de cette façon: on ajoute 28 à l'an 1582, d'où commence la table des lettres dominicales, puis encore 28 à la somme, et ainsi de suite, tant que la somme est inférieure à 1700 pour ne pas dépasser la limite de la table.
    

      	 
    

      	
        
           ------------------------------ 
| 1582  1610  1638  1666  1694 |
 ------------------------------ 
Anni a quibus tabella literarum dominicalium incipit.
Années de départ de la table des lettres dominicales.

        

    

      	Itaque si annus cuius litera dominicalis quæritur, in hac tabella annorum continetur, erit prima litera tabellæ literarum dominicalium dominicalis eo anno. Si vero non continetur, sumendus est in tabella annorum annus proxime minor et ab eo numerandum in supradicta tabella literarum dominicalium, initio facto a prima cellula, usque ad annum propositum. Pervenietur enim hac numeratione ad literam dominicalem, ita ut numquam ad principium tabellæ redeundum sit. Ut si annus propositus sit 1638 qui in hac tabella reperitur, erit eo anno litera dominicalis c, quæ prima est in tabella literarum dominicalium. Si autem annus propositus sit 1647 qui in hac tabella non continetur, numerandum erit in tabella literarum dominicalium ab anno 1638 proxime minore usque ad datum annum 1647 tribuendo nimirum annum 1638 primæ cellulæ et sequentem annum 1639 secundæ cellulæ, etc. Cadet enim hoc modo annus propositus 1647 in decimam cellulam literæ f, quæ tertia est post bissextum et dominicalis eo anno.
      	 
      	Donc si l'année dont on cherche la lettre dominicale se trouve dans cette table, la première lettre de la table des lettres dominicales sera la lettre dominicale de cette année-là. Mais si elle ne s'y trouve pas, on doit prendre dans la table des années celle qui est immédiatement inférieure, et à partir de celle-ci compter dans la table des lettres dominicales, en commençant à la première cellule, jusqu'à l'année en question. On parviendra en effet par ce décompte à la lettre dominicale sans jamais avoir à revenir au début de la table. Par exemple, en 1638, qui se trouve dans la table des années, la lettre dominicale sera c, qui est la première dans la table des lettres dominicales. D'autre part en 1647, qui ne se trouve pas dans la table des années, on commencera à compter dans la table des lettres dominicales à partir de 1638, qui est immédiatement inférieur, jusqu'à 1647, attribuant bien sûr l'an 1638 à la première cellule, l'année suivante 1639, à la deuxième, etc. L'an 1647 tombera ainsi sur la dixième cellule, celle de la lettre f, qui est la troisième après une lettre double et qui sera la lettre dominicale de cette année-là.
    

      	Finito autem anno 1699 in cuius fine usus superioris tabellæ literarum dominicalium terminatur, assumenda est sequens tabella literarum dominicalium, cuius usus ab anno 1700 incipit, estque perpetua, si adiuncta tabula æquationis adhibeatur, hoc modo.
      	 
      	Et après l'an 1699, à la fin duquel on cesse d'utiliser la table précédente des lettres dominicales, on mettra en vigueur la table suivante des lettres dominicales dont l'utilisation commence en 1700 et qui est perpétuelle si on lui applique la table de l'équation ci-jointe, comme suit:
    

      	 
    

      	
        
           ---------------------------------------------------------- 
|I|     |II|     |III|                                     |
|----------------------------------------------------------|
|d|b|A|g| f|d|c|b| A |f|e|d|c|A|g|f|e|c|b|A|g|e|d|c|b|g|f|e|
|c|     | e|     | g |     |b|     |d|     |f|     |A|     |
 ---------------------------------------------------------- 
Tabella literarum dominicalium ab anno 1700 inclusive
perpetua, si quibusque 400 annis tres bissexti omittantur.
Table perpétuelle des lettres dominicales, à compter de l'an
1700, si trois bissextes sont omis tous les quatre cents ans.

        

    

      	
        
           --------------------------------------------------- 
|     | Annus|     | Annus|     | Annus|     | Annus|
|     |Domini|     |Domini|     |Domini|     |Domini|
|-----|------|-----|------|-----|------|-----|------|
|     | Année|     | Année|     | Année|     | Année|
|-----|------|-----|------|-----|------|-----|------|
|   I | 1700 |   I | 5700 |   I | 9700 |   I |13700 |
|  II | 1800 |  II | 5800 |  II | 9800 |  II |13800 |
| III | 1900 | III | 5900 | III | 9900 | III |13900 |
|---------------------------------------------------|
|   I | 2100 |   I | 6100 |   I |10100 |   I |14100 |
|  II | 2200 |  II | 6200 |  II |10200 |  II |14200 |
| III | 2300 | III | 6300 | III |10300 | III |14300 |
|---------------------------------------------------|
|   I | 2500 |   I | 6500 |   I |10500 |   I |14500 |
|  II | 2600 |  II | 6600 |  II |10600 |  II |14600 |
| III | 2700 | III | 6700 | III |10700 | III |14700 |
|---------------------------------------------------|
|   I | 2900 |   I | 6900 |   I |10900 |   I |14900 |
|  II | 3000 |  II | 7000 |  II |11000 |  II |15000 |
| III | 3100 | III | 7100 | III |11100 | III |15100 |
|---------------------------------------------------|
|   I | 3300 |   I | 7300 |   I |11300 |   I |15300 |
|  II | 3400 |  II | 7400 |  II |11400 |  II |15400 |
| III | 3500 | III | 7500 | III |11500 | III |15500 |
|---------------------------------------------------|
|   I | 3700 |   I | 7700 |   I |11700 |   I |15700 |
|  II | 3800 |  II | 7800 |  II |11800 |  II |15800 |
| III | 3900 | III | 7900 | III |11900 | III |15900 |
|---------------------------------------------------|
|   I | 4100 |   I | 8100 |   I |12100 |   I |16100 |
|  II | 4200 |  II | 8200 |  II |12200 |  II |16200 |
| III | 4300 | III | 8300 | III |12300 | III |16300 |
|---------------------------------------------------|
|   I | 4500 |   I | 8500 |   I |12500 |   I |16500 |
|  II | 4600 |  II | 8600 |  II |12600 |  II |16600 |
| III | 4700 | III | 8700 | III |12700 | III |16700 |
|---------------------------------------------------|
|   I | 4900 |   I | 8900 |   I |12900 |   I |16900 |
|  II | 5000 |  II | 9000 |  II |13000 |  II |17000 |
| III | 5100 | III | 9100 | III |13100 | III |17100 |
|---------------------------------------------------|
|   I | 5300 |   I | 9300 |   I |13300 |   I |17300 |
|  II | 5400 |  II | 9400 |  II |13400 |  II |17400 |
| III | 5500 | III | 9500 | III |13500 | III |17500 |
 --------------------------------------------------- 
Tabula æquationis supradictæ tabellæ literarum
dominicalium ab anno 1700 perpetuæ.
Table de l'équation de la table perpétuelle
des lettres dominicales, à compter de l'an 1700.

        

    

      	Inventurus literam dominicalem cuiuslibet anni, qui non minor sit anno 1700, vide in tabula æquationis, qui numerus ex antiquis Romanorum notis ad sinistram anni propositi, vel (si is in tabula descriptus non est) anni proxime minoris reperitur, eumque in tabella literarum dominicalium perpetua nota. Si enim cellulæ huius numeri antiqui Romani tribuas annum in tabula æquationis acceptum, sequentem vero annum sequenti cellulæ et ita deinceps, donec ad annum propositum perveneris redeundo ad principium tabellæ si opus fuerit, incides in cellulam literæ dominicalis quam quæris. Quæ si fuerit simplex, annus propositus communis erit, si vero duplex, bissextilis; exceptis annis illis centesimis, in quibus dies intercalaris omittitur, quales sunt omnes illi et soli, qui in æquationis tabula expressi sunt. In his enim quoniam communes sunt, ex duabus literis inventis inferior dumtaxat assumenda est, relicta superiore, quia hæc in anno præcedenti usum habuit. In aliis centesimis bissextilibus, cuiusmodi sunt omnes illi qui in tabula æquationis notati non sunt, utraque litera inventa est accipienda, quemadmodum in aliis annis bissextilibus.
      	 
      	Pour trouver la lettre dominicale d'une année non antérieure à 1700, recherchez dans la table de l'équation le nombre écrit en anciens chiffres romains à gauche de cette année ou (si elle ne s'y trouve pas) de l'année immédiatement inférieure, et cherchez ce nombre dans la table perpétuelle des lettres dominicales. Si maintenant vous assignez à la cellule qui correspond à ce chiffre romain l'année prise dans la table de l'équation, et l'année suivante à la cellule suivante, et ainsi de suite jusqu'à l'année en question, revenant au début de la table s'il le faut, vous arriverez à la cellule de la lettre dominicale que vous cherchez. Si elle est simple, l'année en question sera commune; si elle est double, l'année sera bissextile; sauf pour ces années séculaires où le jour intercalaire est omis, à savoir toutes celles, et seulement celles, qui sont mentionnées dans la table de l'équation. Comme ces années-là sont communes, seule la lettre inférieure parmi les deux lettres trouvées sera utilisée, ignorant la lettre supérieure, qui, elle, a servi l'année précédente. Durant les années séculaires bissextiles, comme le sont toutes celles qui ne figurent pas dans la table de l'équation, les deux lettres trouvées seront utilisées, comme dans toutes les années bissextiles.
    

      	Exemplum. Anno 1710 respondet in tabula æquationis hic numerus antiquus I quia cum dictus annus in tabula non contineatur, accipiendus est annus 1700 proxime minor, cui respondet numerus I. Igitur si ab anno 1700 in tabula invento fiat numeratio in tabella literarum dominicalium perpetua per cellulas, usque ad annum propositum 1710, initio facto a prima cellula supra quam nimirum ponitur idem numerus antiquus I qui in æquationis tabula repertus est, reperietur litera dominicalis e, secunda post bissextum, eritque annus 1710 communis et secundus post bissextum. Rursus anno 1912 respondet in tabula æquationis numerus antiquus III. Numerando igitur ab anno 1900 in tabula reperto, in tabella literarum dominicalium per cellulas, initio sumpto a nona cellula, supra quam nimirum positus est antiquus numerus III usque ad annum 1912 inveniemus duas literas dominicales g, f, eritque annus ille bissextilis. Præterea anno 1800 in tabula æquationis respondet antiquus numerus II cui in tabella literarum dominicalium respondent duæ literæ f, e, quarum inferior e, solum illi anno deserviet quoniam annus est communis et superior litera f fuit dominicalis anno præcedente 1799. Postremo, anno 3600 respondet in tabula æquationis numerus antiquus III prope annum 3500 proxime minorem. Si igitur ab anno 3500 in tabella literarum dominicalium numerentur cellulæ, sumpto initio a nona cellula huius numeri III invenientur duæ hæ literæ b, A, quarum utraque accipienda est, quia annus ille centesimus bissextilis est, cum in tabula æquationis non contineatur.
      	 
      	Exemple. À l'an 1710 correspond dans la table de l'équation le chiffre romain I parce que, comme cette année ne figure pas dans la table, on doit sélectionner l'année immédiatement inférieure, soit 1700, à laquelle correspond le chiffre I. Donc si à partir de 1700, trouvé dans la table, on compte cellule par cellule jusqu'à 1710 dans la table perpétuelle des lettres dominicales, en commençant bien sûr avec la première cellule au-dessus de laquelle se trouve ce chiffre I qu'on a trouvé dans la table de l'équation, on trouvera la lettre dominicale e, deuxième après une lettre double, et par conséquent 1710 sera une année commune, deuxième après une année bissextile. De même c'est le chiffre romain III qui correspond à l'an 1912 dans la table de l'équation. En comptant donc cellule par cellule dans la table des lettres dominicales, à partir de 1900, qu'on a trouvé dans la table de l'équation, jusqu'à 1912, en prenant comme point de départ la neuvième cellule parce que c'est au-dessus de celle-ci que se trouve le chiffre romain III, nous trouverons les deux lettres dominicales g, f, et cette année sera bissextile. Ensuite, à l'an 1800 correspond dans la table de l'équation le chiffre romain II auquel correspondent dans la table des lettres dominicales les 2 lettres f, e, dont la lettre inférieure e s'appliquera seule à toute cette année parce qu'il s'agit d'une année commune et que la lettre supérieure f a été la lettre dominicale de l'année précédente 1799. Enfin, à l'an 3600 correspond dans la table de l'équation le chiffre romain III qui est à côté de 3500, l'année immédiatement inférieure. Si donc on compte les cellules à partir de 3500 dans la table des lettres dominicales, en prenant comme point de départ la neuvième cellule, celle qui correspond au chiffre III, on trouvera les lettres b, A, qui serviront toutes deux parce que l'année séculaire 3600 est bissextile, vu qu'elle ne figure pas dans la table de l'équation.
    

      	Hic autem utendum erit quoque artificio supra descripto, ut numeratio facilior reddatur. Nempe construenda erit tabella annorum, quæ per continuam additionem 28 ad annum in tabula æquationis inventum, progrediatur. Ut in proximo exemplo ad annum 3500 deinde ad compositum numerum 3528, etc. ita tamen, ut ultimus numerus compositus minor sit quam 3700. Hoc enim anno alius numerus antiquus accipiendus erit in tabella literarum dominicalium, ut ex tabula æquationis constat. Hac tabella annorum composita, statim sciemus a quo anno inchoanda sit numeratio in tabella literarum dominicalium. Hac ratione, ut in proximo exemplo persistamus, sub numero antiquo III numerationem auspicabimur ab anno 3584 qui proxime minor est in tabella annorum quam propositus annus 3600 qui cadet in cellulam duarum literarum b, A, ut prius.
      	 
      	Pour faciliter le décompte, on se servira encore ici du procédé décrit plus haut. On devra bien sûr établir une table d'années qui progressera par l'addition répétée de 28 à l'année trouvée dans la table de l'équation; ainsi, dans l'exemple précédent, à l'année 3500, puis à la somme 3528 et ainsi de suite tant que la somme sera inférieure à 3700. C'est en effet à compter de l'an 3700 qu'on devra prendre un autre chiffre romain dans la table des lettres dominicales, comme on le voit dans la table de l'équation. Une fois cette table préparée, nous saurons aussitôt à partir de quelle année il faudra compter dans la table des lettres dominicales. De cette façon, si nous revenons à l'exemple précédent, nous commencerons le décompte sous le chiffre romain III à partir de 3584, qui est, dans la table des années, l'année immédiatement inférieure à 3600, lequel tombera alors dans la cellule des deux lettres b, A, comme précédemment.
    

      	
      	 
      	
    

      	
        
           ------------------------------------------------ 
| 3500  3528  3556  3584  3612  3640  3668  3696 |
 ------------------------------------------------ 


        

    

      	Immo eadem hæc tabella cuilibet centesimo tabulæ æquationis adaptari poterit, si loco centesimi 3500 accipiatur quilibet alius centesimus; et in quovis centesimo iuxta numerum I vel II, numeratio incipiat ab ipsomet centesimo, deinde a 28, 56, 84 post eum centesimum. In quolibet vero centesimo iuxta numerum III ab ipso quoque centesimo, deinde a 28, 56, 84 post eum centesimum et a 12, 40, 68, 96 post proxime insequentem centesimum. Quemadmodum in proposita tabella incipienda est numeratio ab ipso centesimo 3500 iuxta numerum III in tabula æquationis posito, deinde a 28, 56, 84 post 3500 et a 12, 40, 68, 96 post 3600 qui centesimum 3500 proxime insequitur.
      	 
      	De plus, cette même table pourra être adaptée à n'importe quelle année séculaire de la table de l'équation, en remplaçant 3500 par n'importe quelle autre année séculaire. Pour toutes les années séculaires asssociées aux chiffres I et II, on commencera le décompte à partir de cette année séculaire elle-même, et aussi à partir de 28, 56 ou 84 ans plus tard. Et pour les années séculaires associées au chiffre III, on comptera à partir de cette année séculaire elle-même, et aussi à partir de 28, 56 ou 84 ans plus tard, de même qu'à partir de 12, 40, 68 ou 96 ans plus tard que l'année séculaire suivante. Par exemple, dans la table précédente, le décompte doit commencer à partir de l'année 3500 elle-même, qui est associée au chiffre III dans la table de l'équation, puis à partir de 28, 56 ou 84 ans plus tard, et aussi à partir de 12, 40, 68 ou 96 ans après 3600, qui est l'année séculaire qui suit immédiatement 3500.
    

      	Facillima porro est constructio tabulæ æquationis. Progreditur enim per omnes annos centesimos, qui bissextiles non sunt, omissis centesimis bissextilibus, quia in illis ordo literarum dominicalium interrumpitur, in his vero non. Itaque post ternos quosque centesimos unus annus centesimus relinquitur in tabula, cum ille sit bissextilis. Deinde, ut vides, numeri antiqui I, II, III ordine repetuntur.
      	 
      	Il est très facile de construire la table de l'équation. Elle progresse d'année séculaire en année séculaire, mais seulement pour celles d'entre elles qui sont communes, les années séculaires bissextiles étant omises, parce que durant les premières, l'ordre des lettres dominicales est interrompu, mais pas durant ces dernières. C'est pourquoi après trois années séculaires, on en omet toujours une parce qu'elle est bissextile. Ensuite, comme on le voit, les chiffres romains I, II et III reviennent dans le même ordre.
    

      	Ex his non difficile erit cuilibet ex nostra tabella perpetua decerpere tabellam particularem suo tempori deservientem. Si enim tabella 28 literarum dominicalium componatur, principio sumpto a cellula illius numeri antiqui qui in tabula æquationis cuilibet anno centesimo respondet, confecta erit tabella deserviens ab eo anno centesimo usque ad annum centesimum qui in tabula æquationis sequitur exclusive; ita tamen, ut ex primis duabus literis anno illi centesimo, a quo usus tabellæ incipit, respondentibus, inferior assumatur, relicta superiori. Hac arte constructa est sequens tabella, cuius usus incipit ab anno 1800 duratque usque ad finem anni 1899 hac lege, ut anno 1800 litera dominicalis sit e, inferior primarum duarum f, e. Sequenti deinde anno 1801 litera dominicalis sit d, etc.
      	 
      	On voit ainsi qu'il sera facile pour quiconque d'extraire de notre table perpétuelle une table particulière adaptée à sa propre époque. En effet, si on construit une table de 28 lettres dominicales commençant à la cellule du chiffre romain qui correspond, dans la table de l'équation, à une certaine année séculaire, on aura ainsi préparé une table qui s'appliquera à partir de cette année séculaire-là jusqu'à la prochaine année séculaire qui figure dans la table de l'équation, exclusivement; sous réserve que, des deux premières lettres correspondant à l'année séculaire d'où commence l'usage de la table, on ne prenne que la lettre inférieure, ignorant la lettre supérieure. C'est ainsi qu'on a construit la table suivante, qui servira de 1800 jusqu'à la fin de 1899, de sorte qu'en 1800 la lettre dominicale sera e, soit la lettre inférieure des deux lettres f, e. L'année suivante, en 1801, la lettre dominicale sera d, etc.
    

      	 
    

      	
        
           ------------------------------------------------------- 
|f|d|c|b|A|f|e|d|c|A|g|f|e|c|b|A|g|e|d|c|b|g|f|e|d|b|A|g|
|e|     |g|     |b|     |d|     |f|     |A|     |c|     |
 ------------------------------------------------------- 
Tabella literarum dominicalium ab anno 1800
usque ad annum 1900 exclusive.
Table des lettres dominicales, de 1800 à 1900 exclusivement.

        

    

      	Expedite quoque eamdem literam dominicalem cuiusque anni perpetuo inveniemus tam ante correctionis annum quam post, ex antiquo cyclo solari, seu literarum dominicalium 28 annorum, quo ad hanc usque diem Ecclesia usa est. Hic autem, una cum tabula æquationis, quæ per omnes annos centesimos progreditur, ita ut quartus quisque centesimus sit bissextilis et tunc idem numerus antiquus repetatur, ita se habet.
      	 
      	Nous pouvons de plus trouver facilement et pour toujours la lettre dominicale de n'importe quelle année, tant antérieure que postérieure à celle de la réforme, au moyen du cycle solaire ancien, ou cycle de 28 ans des lettres dominicales, utilisé jusqu'à ce jour par l'Église. Voici comment fonctionne ce cycle, avec l'aide d'une table d'équation qui progresse d'année séculaire en année séculaire, de sorte qu'une sur quatre parmi ces années est bissextile et qu'alors le chiffre romain correspondant est répété.
    

      	 
    

      	
        
           -------------------------------------------------------------- 
|V|     |VII|     |II|     |IV|     |VI|     |I|     |III|     |
|--------------------------------------------------------------|
|g|e|d|c| b |g|f|e| d|b|A|g| f|d|c|b| A|f|e|d|c|A|g|f| e |c|b|A|
|f|     | A |     | c|     | e|     | g|     |b|     | d |     |
 -------------------------------------------------------------- 
Cyclus solaris seu literarum dominicalium antiquus
28 annorum perpetuus.
Cycle solaire ou cycle perpétuel antique de 28 ans
des lettres dominicales.

        

    

      	
        
           ------------------------------------------------------------ 
|      |  Annus    | |      |  Annus    | |      |  Annus    |
|      | Domini    | |      | Domini    | |      | Domini    |
|------------------| |------------------| |------------------|
|      |  Année    | |      |  Année    | |      |  Année    |
|------------------| |------------------| |------------------|
|   V  |     1     | |  VI  |  3100     | |  VI  |  5000     |
|   V  |  1582     | |  VI  |  3200 biss| | VII  |  5100     |
|detractis X diebus| | VII  |  3300     | | VII  |  5200 biss|
|   I  |  1582     | |   I  |  3400     | |   I  |  5300     |
|   I  |  1600 biss| |  II  |  3500     | |  II  |  5400     |
|------------------| |------------------| |------------------|
|  II  |  1700     | |  II  |  3600 biss| | III  |  5500     |
| III  |  1800     | | III  |  3700     | | III  |  5600 biss|
|  IV  |  1900     | |  IV  |  3800     | |  IV  |  5700     |
|  IV  |  2000 biss| |   V  |  3900     | |   V  |  5800     |
|   V  |  2100     | |   V  |  4000 biss| |  VI  |  5900     |
|------------------| |------------------| |------------------|
|  VI  |  2200     | |  VI  |  4100     | |  VI  |  6000 biss|
| VII  |  2300     | | VII  |  4200     | | VII  |  6100     |
| VII  |  2400 biss| |   I  |  4300     | |   I  |  6200     |
|   I  |  2500     | |   I  |  4400 biss| |  II  |  6300     |
|  II  |  2600     | |  II  |  4500     | |  II  |  6400 biss|
|------------------| |------------------| |------------------|
| III  |  2700     | | III  |  4600     | | III  |  6500     |
| III  |  2800 biss| |  IV  |  4700     | |  IV  |  6600     |
|  IV  |  2900     | |  IV  |  4800 biss| |   V  |  6700     |
|   V  |  3000     | |   V  |  4900     | |   V  |  6800 biss|
 ------------------------------------------------------------ 
Tabula æquationis cycli solaris antiqui.
Table de l'équation de l'ancien cycle solaire.

        

    

      	Inventurus ergo literam dominicalem quocumque anno dato, vide in tabula æquationis, qui numerus antiquus ad sinistram anni propositi, vel (si is in tabula non est descriptus) anni proxime minoris reperitur, eumque in cyclo solari nota. Ab hoc enim inclusive si numeres tot cellulas literarum dominicalium, dextrorsum procedendo et iterum si opus fuerit, a principio cycli incipiendo, quot unitates in numero cycli solaris currente (quem ex canone 3 invenies) continentur, incides in cellulam literæ dominicalis, quam quæris. Quæ si fuerit simplex, annus propositus communis erit; si vero duplex, bissextilis, exceptis illis annis centesimis, in quibus intercalaris dies omittitur, cuiusmodi sunt omnes illi, ac soli, quibus in tabula æquationis syllaba (biss) apposita non est. In his enim, quoniam communes sunt, inferior litera ex duabus inventis assumenda est, relicta superiori, quoniam hæc in præcedenti anno fuit dominicalis. In centesimis aliis bissextilibus, quales sunt omnes illi, quibus syllaba (biss) adiuncta est, utraque litera est accipienda, quemadmodum in aliis annis bissextilibus.
      	 
      	Pour trouver la lettre dominicale d'une année donnée, voyez dans la table de l'équation quel chiffre romain se trouve à gauche de cette année-là, ou, si elle ne s'y trouve pas, à gauche de l'année immédiatement inférieure, et cherchez-le dans la table du cycle solaire. À partir de là, si vous comptez vers la droite, et revenez au début de la table s'il le faut, autant de cellules de lettres dominicales que le chiffre du cycle solaire de l'année en question, qui a été déterminé selon le canon 3, vous tomberez sur la cellule de la lettre dominicale désirée. Si elle est simple, l'année sera commune; si au contraire elle est double, l'année sera bissextile, sauf pour les années séculaires où le jour intercalaire est omis, à savoir toutes celles, et seulement celles, qui ne sont pas accompagnées de la syllabe (biss) dans la table de l'équation. Comme ces années-là sont communes, on ne prendra que la lettre inférieure des deux lettres trouvées, omettant la lettre supérieure, car celle-ci a été la lettre dominicale de l'année précédente. Pour les années séculaires bissextiles, comme le sont toutes celles qui sont accompagnées de la syllabe (biss), on prendra les deux lettres comme pour les autres années bissextiles.
    

      	Exemplum. Anno 1699 respondet in tabula æquationis numerus antiquus I prope numerum 1600 proxime minorem. Cum ergo anno 1699, numerus cycli solaris sit 28 numerandæ erunt 28 cellulæ literarum dominicalium, initio facto ab ea supra quam numerus hic I positus est, usque ad d, quæ erit litera dominicalis eo anno, tertia post bissextum. Rursus anno 1700 respondet in æquationis tabula numerus antiquus II estque numerus cycli solaris 1. In prima ergo cellula literarum dominicalium sub numero antiquo II ex duabus literis d, c, inferior erit litera dominicalis illius anni, quia communis est et superior litera d fuit dominicalis in præcedenti anno 1699 ut in proximo exemplo patuit. Postremo, anno 2000 respondet in tabula æquationis numerus antiquus IV, numerus autem cycli solaris tunc est 21. Quare si numerentur 21 cellulæ literarum dominicalium, initio facto a cellula huius numeri antiqui IV, invenientur duæ hæ literæ b, A, quæ ambæ dominicales erunt eo anno, cum bissextilis sit. Sed prior ratio expeditior est, cum solari cyclo non egeat.
      	 
      	Exemples. À l'an 1699 correspond dans la table de l'équation le chiffre romain I qui est situé près de l'année immédiatement inférieure 1600. Comme le cycle solaire de 1699 est 28, on comptera vingt-huit cellules de lettres dominicales à partir de celle qui est sous le chiffre I, jusqu'à la lettre d, qui sera la lettre dominicale cette année-là, troisième après une lettre double. Ensuite, à l'an 1700 correspond dans la table de l'équation le chiffre romain II, et son cycle solaire est 1. Donc, des deux lettres d, c de la première cellule de lettres dominicales située sous le chiffre II, la lettre inférieure sera la lettre dominicale de cette année-là parce qu'il s'agit d'une année commune et que la lettre supérieure d a servi l'année précédente, soit en 1699, comme on vient de le voir. Enfin, à l'an 2000 correspond dans la table de l'équation le chiffre romain IV, et le cycle solaire de cette année-là sera 21. Si donc on compte vingt et une cellules de lettres dominicales à partir de celle de ce chiffre romain IV, on trouvera les deux lettres b, A, qui serviront toutes deux cette année-là parce qu'elle sera bissextile. Mais la première méthode est plus simple car elle ne requiert pas le cycle solaire.
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          I A N U A R I U S

 -------------------------------------------------------------- 
|Cyclus     |Lit.|      |Dies|                                 |
|Epactarum  |Dom.|      |Men-|                                 |
|           |    |      |sis |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   *       | A  |Kal.  |  1 |Circumcisio Domini, duplex       |
|   xxix    | b  |iv    |  2 |Oct. S. Stephani, duplex, cum    |
|           |    |      |    |comm. oct. Ioannis. & Innocentium|
|   xxviii  | c  |iii   |  3 |Oct S. Ioannis, duplex, cum comm.|
|           |    |      |    |oct. SS. Innocentium             |
|   xxvii   | d  |pridie|  4 |Oct SS. Innocentium, duplex      |
|   xxvi    | e  |Nonis |  5 |Vigilia                          |
|25 xxv     | f  |viii  |  6 |Epiphaniæ Domini, duplex         |
|   xxiv    | g  |vii   |  7 |De octava Epiphaniæ              |
|   xxiii   | A  |vi    |  8 |De octava                        |
|   xxii    | b  |v     |  9 |De octava                        |
|   xxi     | c  |iv    | 10 |De octava                        |
|   xx      | d  |iii   | 11 |De octava & comm. S.Hyginii papæ |
|           |    |      |    |& martyris                       |
|   xix     | e  |pridie| 12 |De octava                        |
|   xviii   | f  |Idibus| 13 |Octava Epiphaniæ, duplex         |
|   xvii    | g  |xix   | 14 |Hilarii episc. & conf. semid. cum|
|           |    |      |    |comm. S.Felicis presb. & mart.   |
|   xvi     | A  |xviii | 15 |Pauli primi Eremitæ, semid. cum  |
|           |    |      |    |comm. S. Mauri abbatis           |
|   xv      | b  |xvii  | 16 |Marcelli papæ & mart. semid.     |
|   xiv     | c  |xvi   | 17 |Antonii abbatis, duplex          |
|   xiii    | d  |xv    | 18 |Cathedræ S.Petri Romæ, duplex    |
|           |    |      |    |& comm. S. Priscæ virg. & mart.  |
|   xii     | e  |xiv   | 19 |Marii, Marthæ, Audifacis &       |
|           |    |      |    |Abachum, martyrum                |
|   xi      | f  |xiii  | 20 |Fabiani & Sebastiani mart. dupl. |
|   x       | g  |xii   | 21 |Agnetis virg. et mart., duplex   |
|   ix      | A  |xi    | 22 |Vincentii & Anastasii mart. semid|
|   viii    | b  |x     | 23 |Emerentianæ, virg & mart.        |
|   vii     | c  |ix    | 24 |Timothei episcopi & martyris     |
|   vi      | d  |viii  | 25 |Conversio S.Pauli apostoli dupl. |
|   v       | e  |vii   | 26 |Polycarpi episcopi & martyris    |
|   iv      | f  |vi    | 27 |Ioannis Chrysostomi epis. & conf.|
|           |    |      |    |duplex                           |
|   iii     | g  |v     | 28 |Agnetis secundo                  |
|   ii      | A  |iv    | 29 |                                 |
|   i       | b  |iii   | 30 |                                 |
|   *       | c  |pridie| 31 |                                 |
 -------------------------------------------------------------- 


 F E B R U A R I U S

 -------------------------------------------------------------- 
|Cyclus     |Lit.|      |Dies|                                 |
|Epactarum  |Dom.|      |Men-|                                 |
|           |    |      |sis |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   xxix    | d  |Kal.  |  1 |Ignatii episc. & martyris, semid.|
|   xxviii  | e  |iv    |  2 |Purificatio B. Mariæ, duplex     |
|   xxvii   | f  |iii   |  3 |Blasii episcopi & martyris       |
|25 xxvi    | g  |pridie|  4 |                                 |
|xxv xxiv   | A  |Nonis |  5 |Agathæ virginis & mart. semid.   |
|   xxiii   | b  |viii  |  6 |Dorotheæ, virg. & mart.          |
|   xxii    | c  |vii   |  7 |Romualdi abbatis duplex          |
|   xxi     | d  |vi    |  8 |                                 |
|   xx      | e  |v     |  9 |Apolloniæ virginis et martyris   |
|   xix     | f  |iv    | 10 |                                 |
|   xviii   | g  |iii   | 11 |                                 |
|   xvii    | A  |pridie| 12 |                                 |
|   xvi     | b  |Idibus| 13 |                                 |
|   xv      | c  |xvi   | 14 |Valentini presbyteri & martyris  |
|   xiv     | d  |xv    | 15 |Faustini & Iovitæ  martyrum      |
|   xiii    | e  |xiv   | 16 |                                 |
|   xii     | f  |xiii  | 17 |                                 |
|   xi      | g  |xii   | 18 |Simeonis episcopi & martyris     |
|   x       | A  |xi    | 19 |                                 |
|   ix      | b  |x     | 20 |                                 |
|   viii    | c  |ix    | 21 |                                 |
|   vii     | d  |viii  | 22 |Cathedræ S.Petri Antiochæ  dupl. |
|   vi      | e  |vii   | 23 |Vigilia                          |
|   v       | f  |vi    | 24 |Matthiæ apostoli duplex          |
|   iv      | g  |v     | 25 |                                 |
|   iii     | A  |iv    | 26 |                                 |
|   ii      | b  |iii   | 27 |                                 |
|   i       | c  |pridie| 28 |                                 |
 -------------------------------------------------------------- 



        
    


      		
        
          In anno bissextili Februarius est dierum 29 & festum sancti Matthiæ celebratur 25 Februarii & bis dicitur sexto Kalendas, id est, die 24 et die 25, et litera dominicalis quæ assumpta fuit in mense Ianuario mutatur in præcedentem; ut si in Ianuario litera dominicalis fuit A, mutetur in præcedentem, quæ est g, etc.
        
    


      		
        
          M A R T I U S

 -------------------------------------------------------------- 
|Cyclus     |Lit.|      |Dies|                                 |
|Epactarum  |Dom.|      |Men-|                                 |
|           |    |      |sis |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   *       | d  |Kal.  |  1 |                                 |
|   xxix    | e  |vi    |  2 |                                 |
|   xxviii  | f  |v     |  3 |                                 |
|   xxvii   | g  |iv    |  4 |                                 |
|   xxvi    | A  |iii   |  5 |                                 |
|25 xxv     | b  |pridie|  6 |                                 |
|   xxiv    | c  |Nonis |  7 |Thomæ de Aquino conf. duplex &   |
|           |    |      |    |comm. SS. Perpetuæ & Felicitatis |
|           |    |      |    |martyrum                         |
|   xxiii   | d  |viii  |  8 |                                 |
|   xxii    | e  |vii   |  9 |Quadraginta Martyrum semiduplex  |
|   xxi     | f  |vi    | 10 |                                 |
|   xx      | g  |v     | 11 |                                 |
|   xix     | A  |iv    | 12 |Gregorii papæ & conf. &          |
|           |    |      |    |Ecclesiæ doctoris, duplex        |
|   xviii   | b  |iii   | 13 |                                 |
|   xvii    | c  |pridie| 14 |                                 |
|   xvi     | d  |Idibus| 15 |                                 |
|   xv      | e  |xvii  | 16 |                                 |
|   xiv     | f  |xvi   | 17 |                                 |
|   xiii    | g  |xv    | 18 |                                 |
|   xii     | A  |xiv   | 19 |Ioseph confessoris, duplex       |
|   xi      | b  |xiii  | 20 |                                 |
|   x       | c  |xii   | 21 |Benedicti abbatis, duplex        |
|   ix      | d  |xi    | 22 |                                 |
|   viii    | e  |x     | 23 |                                 |
|   vii     | f  |ix    | 24 |                                 |
|   vi      | g  |viii  | 25 |Annunciatio Beatæ Mariæ, duplex  |
|   v       | A  |vii   | 26 |                                 |
|   iv      | b  |vi    | 27 |                                 |
|   iii     | c  |v     | 28 |                                 |
|   ii      | d  |iv    | 29 |                                 |
|   i       | e  |iii   | 30 |                                 |
|   *       | f  |pridie| 31 |                                 |
 -------------------------------------------------------------- 


 A P R I L I S

 -------------------------------------------------------------- 
|Cyclus     |Lit.|      |Dies|                                 |
|Epactarum  |Dom.|      |Men-|                                 |
|           |    |      |sis |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   xxix    | g  |Kal.  |  1 |                                 |
|   xxviii  | A  |iv    |  2 |Francisci de Paula conf. duplex  |
|   xxvii   | b  |iii   |  3 |                                 |
|25 xxvi    | c  |pridie|  4 |                                 |
|xxv xxiv   | d  |Nonis |  5 |                                 |
|   xxiii   | e  |viii  |  6 |                                 |
|   xxii    | f  |vii   |  7 |                                 |
|   xxi     | g  |vi    |  8 |                                 |
|   xx      | A  |v     |  9 |                                 |
|   xix     | b  |iv    | 10 |                                 |
|   xviii   | c  |iii   | 11 |Leonis, papæ et conf., duplex    |
|   xvii    | d  |pridie| 12 |                                 |
|   xvi     | e  |Idibus| 13 |                                 |
|   xv      | f  |xviii | 14 |Tiburtii, Valeriani & Maximi mart|
|   xiv     | g  |xvii  | 15 |                                 |
|   xiii    | A  |xvi   | 16 |                                 |
|   xii     | b  |xv    | 17 |Aniceti, papæ et martyris        |
|   xi      | c  |xiv   | 18 |                                 |
|   x       | d  |xiii  | 19 |                                 |
|   ix      | e  |xii   | 20 |                                 |
|   viii    | f  |xi    | 21 |                                 |
|   vii     | g  |x     | 22 |Soteris & Caii pontificum &      |
|           |    |      |    |martyrum, semiduplex             |
|   vi      | A  |ix    | 23 |Georgii, martyris, semiduplex    |
|   v       | b  |viii  | 24 |                                 |
|   iv      | c  |vii   | 25 |Marci, evangelistæ, duplex       |
|   iii     | d  |vi    | 26 |Cleti & Marcellini, pontificum & |
|           |    |      |    |martyrum, semiduplex             |
|   ii      | e  |v     | 27 |                                 |
|   i       | f  |iv    | 28 |Vitalis, martyris                |
|   *       | g  |iii   | 29 |Petri, martyris, duplex          |
|   xxix    | A  |pridie| 30 |                                 |
 -------------------------------------------------------------- 


 M A I U S

 -------------------------------------------------------------- 
|Cyclus     |Lit.|      |Dies|                                 |
|Epactarum  |Dom.|      |Men-|                                 |
|           |    |      |sis |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   xxviii  | b  |Kal.  |  1 |Philippi & Iacobi apostolorum, d.|
|   xxvii   | c  |vi    |  2 |Anastasii, episc & conf. duplex  |
|   xxvi    | d  |v     |  3 |Inventio S.Crucis, duplex & comm.|
|           |    |      |    |SS. Alexandri, Eventii & Theoduli|
|           |    |      |    |mart. ac Iuvenalis episc. & conf.|
|25 xxv     | e  |iv    |  4 |Monicæ, viduæ                    |
|   xxiv    | f  |iii   |  5 |                                 |
|   xxiii   | g  |pridie|  6 |Ioannis ante Portam Latinam, dupl|
|   xxii    | A  |Nonis |  7 |Stanislai, episc. & mart, duplex |
|   xxi     | b  |viii  |  8 |Apparitio S.Michælis, duplex     |
|   xx      | c  |vii   |  9 |Gregorii Theologi, ep. & conf. d.|
|   xix     | d  |vi    | 10 |Gordiani & Epimachi mart.        |
|   xviii   | e  |v     | 11 |                                 |
|   xvii    | f  |iv    | 12 |Nerei, Achillei & Pancratii, mart|
|   xvi     | g  |iii   | 13 |                                 |
|   xv      | A  |pridie| 14 |Bonifacii, martyris              |
|   xiv     | b  |Idibus| 15 |                                 |
|   xiii    | c  |xvii  | 16 |                                 |
|   xii     | d  |xvi   | 17 |                                 |
|   xi      | e  |xv    | 18 |                                 |
|   x       | f  |xiv   | 19 |Pudentianæ, virginis             |
|   ix      | g  |xiii  | 20 |                                 |
|   viii    | A  |xii   | 21 |                                 |
|   vii     | b  |xi    | 22 |                                 |
|   vi      | c  |x     | 23 |                                 |
|   v       | d  |ix    | 24 |                                 |
|   iv      | e  |viii  | 25 |Urbani, papæ & martyris          |
|   iii     | f  |vii   | 26 |Eleutherii, papæ & martyris      |
|   ii      | g  |vi    | 27 |Ioannis, papæ & martyris         |
|   i       | A  |v     | 28 |                                 |
|   *       | b  |iv    | 29 |                                 |
|   xxix    | c  |iii   | 30 |Felicis, papæ & martyris         |
|   xxviii  | d  |pridie| 31 |Petronillæ, virginis             |
 -------------------------------------------------------------- 


 I U N I U S

 -------------------------------------------------------------- 
|Cyclus     |Lit.|      |Dies|                                 |
|Epactarum  |Dom.|      |Men-|                                 |
|           |    |      |sis |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   xxvii   | e  |Kal.  |  1 |                                 |
|25 xxvi    | f  |iv    |  2 |Marcellini, Petri & Erasmi, mart.|
|xxv xxiv   | g  |iii   |  3 |                                 |
|   xxiii   | A  |pridie|  4 |                                 |
|   xxii    | b  |Nonis |  5 |                                 |
|   xxi     | c  |viii  |  6 |                                 |
|   xx      | d  |vii   |  7 |                                 |
|   xix     | e  |vi    |  8 |                                 |
|   xviii   | f  |v     |  9 |Primi & Feliciani, martyrum      |
|   xvii    | g  |iv    | 10 |                                 |
|   xvi     | A  |iii   | 11 |Barnabæ, apostoli, duplex        |
|   xv      | b  |pridie| 12 |Basilidis, Cyrini, Naboris,      |
|           |    |      |    |Nazarii, martyrum                |
|   xiv     | c  |Idibus| 13 |Antonii de Padua, conf., duplex  |
|   xiii    | d  |xviii | 14 |Basilii, episcopi & conf. duplex |
|   xii     | e  |xvii  | 15 |Viti, Modesti & Crescentiæ,  mart|
|   xi      | f  |xvi   | 16 |                                 |
|   x       | g  |xv    | 17 |                                 |
|   ix      | A  |xiv   | 18 |Marci & Marcellini, martyrum     |
|   viii    | b  |xiii  | 19 |Gervasii & Protasii, martyrum    |
|   vii     | c  |xii   | 20 |Silverii, papæ & martyris        |
|   vi      | d  |xi    | 21 |                                 |
|   v       | e  |x     | 22 |Paulini, episcopi & confessoris  |
|   iv      | f  |ix    | 23 |Vigilia                          |
|   iii     | g  |viii  | 24 |Nativitas S.Ionannis Bapt. duplex|
|   ii      | A  |vii   | 25 |De octava Nativ. S.Ioannis Bapt. |
|   i       | b  |vi    | 26 |Ioannis & Pauli, mart, semid. &  |
|           |    |      |    |comm. octava Nativit. S.Ioannis  |
|   *       | c  |v     | 27 |De octava Nativitatis S.Ioannis  |
|   xxix    | d  |iv    | 28 |Leonis papæ & conf. semid. &     |
|           |    |      |    |comm octav. & vigiliæ            |
|   xxviii  | e  |iii   | 29 |Petri & Pauli apostolorum, duplex|
|   xxvii   | f  |pridie| 30 |Commemoratio S.Pauli apostoli,   |
|           |    |      |    |duplex, & comm. oct. S.Ioannis   |
 -------------------------------------------------------------- 


 I U L I U S

 -------------------------------------------------------------- 
|Cyclus     |Lit.|      |Dies|                                 |
|Epactarum  |Dom.|      |Men-|                                 |
|           |    |      |sis |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   xxvi    | g  |Kal.  |  1 |Oct S Ioann. Baptistæ duplex &   |
|           |    |      |    |comm. oct. apostolorum           |
|25 xxv     | A  |vi    |  2 |Visitatio Beatæ Mariæ, duplex    |
|           |    |      |    |cum comm. oct. apostolorum       |
|   xxiv    | b  |v     |  3 |De octava apostolorum            |
|   xxiii   | c  |iv    |  4 |De octava                        |
|   xxii    | d  |iii   |  5 |De octava                        |
|   xxi     | e  |pridie|  6 |Octa.apostolorum Petri & Pauli d.|
|   xx      | f  |Nonis |  7 |                                 |
|   xix     | g  |viii  |  8 |                                 |
|   xviii   | A  |vii   |  9 |                                 |
|   xvii    | b  |vi    | 10 |Septem Fratrum mart. & SS        |
|           |    |      |    |Rufinæ ac Secundæ, mart. semid.  |
|   xvi     | c  |v     | 11 |Pii papæ et martyris             |
|   xv      | d  |iv    | 12 |Naboris & Felicis, mart. cum comm|
|           |    |      |    |Ioannis Gualberti abbatis        |
|   xiv     | e  |iii   | 13 |Anacleti, papæ et martyris, semi |
|   xiii    | f  |pridie| 14 |Bonaventuræ, pont. & confessoris |
|           |    |      |    |& Ecclesiæ doctoris, duplex      |
|   xii     | g  |Idibus| 15 |                                 |
|   xi      | A  |xvii  | 16 |                                 |
|   x       | b  |xvi   | 17 |Alexii, confessoris              |
|   ix      | c  |xv    | 18 |Symphorosæ & septem filiis, mart.|
|   viii    | d  |xiv   | 19 |                                 |
|   vii     | e  |xiii  | 20 |Margaritæ, virginis & martyris   |
|   vi      | f  |xii   | 21 |Praxedis, virginis               |
|   v       | g  |xi    | 22 |Mariæ Magdalenæ, duplex          |
|   iv      | A  |x     | 23 |Apollinaris, episc & mart. semid.|
|   iii     | b  |ix    | 24 |Vigilia & comm. S.Christinæ,     |
|           |    |      |    |virginis & martyris              |
|   ii      | c  |viii  | 25 |Iacobi apostoli, duplex & comm.  |
|           |    |      |    |S. Christophori mart.in Laudibus |
|           |    |      |    |tantum                           |
|   i       | d  |vii   | 26 |Annæ, matris B. Mariæ virg. dupl.|
|   *       | e  |vi    | 27 |Pantaleonis, martyris            |
|   xxix    | f  |v     | 28 |Nazarii, Celsi & Victoris, papæ  |
|           |    |      |    |& mart. & Innocenti, papæ & conf |
|           |    |      |    |semiduplex                       |
|   xxviii  | g  |iv    | 29 |Marthæ, virginis, semiduplex &   |
|           |    |      |    |Ss. Felicis, papæ, Simplicii,    |
|           |    |      |    |Faustini & Beatricis, mart.      |
|   xxvii   | A  |iii   | 30 |Abdon & Sennen, martyrum         |
|25 xxvi    | b  |pridie| 31 |                                 |
 -------------------------------------------------------------- 


 A U G U S T U S

 -------------------------------------------------------------- 
|Cyclus     |Lit.|      |Dies|                                 |
|Epactarum  |Dom.|      |Men-|                                 |
|           |    |      |sis |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|xxv xxiv   | c  |Kal.  |  1 |Petri ad vincula, dup. & comm. SS|
|           |    |      |    |Machabæorum, martyrum            |
|   xxiii   | d  |iv    |  2 |Stephani, papæ & martyris        |
|   xxii    | e  |iii   |  3 |Inventio S.Stephani protom. semid|
|   xxi     | f  |pridie|  4 |Dominici, conf., duplex          |
|   xx      | g  |Nonis |  5 |Dedicatio S.M. ad Nives, duplex  |
|   xix     | A  |viii  |  6 |Transfiguratio Domini, duplex &  |
|           |    |      |    |comm. SS Sixti papæ, Felicissimi |
|           |    |      |    |& Agapiti, martyrum              |
|   xviii   | b  |vii   |  7 |Donati, episcopi & martyris      |
|   xvii    | c  |vi    |  8 |Cyriaci, Largi & Smaragdi, mart s|
|   xvi     | d  |v     |  9 |Vigilia & comm. S.Romani, mart.  |
|   xv      | e  |iv    | 10 |Laurentii, martyris, duplex      |
|   xiv     | f  |iii   | 11 |De octava S. Laurentii & comm.   |
|           |    |      |    |SS.Tiburtii & Suzannæ, martyrum  |
|   xiii    | g  |pridie| 12 |De octava & comm. S. Claræ, virg |
|   xii     | A  |Idibus| 13 |De octava & comm. SS.Hippolyti & |
|           |    |      |    |Cassiani, martyrum               |
|   xi      | b  |xix   | 14 |De octava & comm. Vigiliæ &      |
|           |    |      |    |S.Eusebii, conf.                 |
|   x       | c  |xviii | 15 |Assumptio B. Mariæ  virginis, dup|
|   ix      | d  |xvii  | 16 |De octava Assumpt. B.M. & com oct|
|           |    |      |    |S. Laurentii                     |
|   viii    | e  |xvi   | 17 |De octava S.Laurentii & comm. oct|
|           |    |      |    |Assumptionis                     |
|   vii     | f  |xv    | 18 |De octava & comm. S. Agapiti mart|
|   vi      | g  |xiv   | 19 |De octava                        |
|   v       | A  |xiii  | 20 |Bernardi abbatis, duplex & comm. |
|           |    |      |    |octavæ Assumptionis              |
|   iv      | b  |xii   | 21 |De octava                        |
|   iii     | c  |xi    | 22 |Oct. Assumpt. B.M. duplex, cum   |
|           |    |      |    |comm. SS.Timothei, Hippolyti &   |
|           |    |      |    |Symphoriani, martyrum            |
|   ii      | d  |x     | 23 |Vigilia                          |
|   i       | e  |ix    | 24 |Bartholomæi, apostoli, duplex,   |
|           |    |      |    |Romæ celebratur die 25           |
|   *       | f  |viii  | 25 |Ludovici Regis Franciæ, conf.    |
|   xxix    | g  |vii   | 26 |Zephyrini, papæ & martyris       |
|   xxviii  | A  |vi    | 27 |                                 |
|   xxvii   | b  |v     | 28 |Augustini, episcopi, confessoris |
|           |    |      |    |& Ecclesiæ  doctoris, duplex &   |
|           |    |      |    |comm. S.Hermetis, martyris       |
|   xxvi    | c  |iv    | 29 |Decollatio S.Ioannis Baptistæ,   |
|           |    |      |    |duplex, & comm. S.Sabinæ, mart.  |
|25 xxv     | d  |iii   | 30 |Felicis & Adaucti, martyrum      |
|   xxiv    | e  |pridie| 31 |                                 |
 -------------------------------------------------------------- 


 S E P T E M B E R

 -------------------------------------------------------------- 
|Cyclus     |Lit.|      |Dies|                                 |
|Epactarum  |Dom.|      |Men-|                                 |
|           |    |      |sis |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   xxiii   | f  |Kal.  |  1 |Ægidii, abbatis & comm. SS.      |
|           |    |      |    |duodecim fratrum, martyrum       |
|   xxii    | g  |iv    |  2 |                                 |
|   xxi     | A  |iii   |  3 |                                 |
|   xx      | b  |pridie|  4 |                                 |
|   xix     | c  |Nonis |  5 |                                 |
|   xviii   | d  |viii  |  6 |                                 |
|   xvii    | e  |vii   |  7 |                                 |
|   xvi     | f  |vi    |  8 |Nativitas B. Mariæ, duplex &     |
|           |    |      |    |comm. S.Adriani, martyris, in    |
|           |    |      |    |Laudibus tantum                  |
|   xv      | g  |v     |  9 |De oct S.Mariæ & comm S.Gorgonii |
|           |    |      |    |martyris                         |
|   xiv     | A  |iv    | 10 |De octava                        |
|   xiii    | b  |iii   | 11 |De oct. & comm SS. Prothi &      |
|           |    |      |    |Hyacinthi, martyrum              |
|   xii     | c  |pridie| 12 |De octava                        |
|   xi      | d  |Idibus| 13 |De octava                        |
|   x       | e  |xviii | 14 |Exaltatio S.Crucis, duplex, cum  |
|           |    |      |    |comm. oct. Nat. sanctæ Mariæ     |
|   ix      | f  |xvii  | 15 |Octava Nat. B. Mariæ, dupl, cum  |
|           |    |      |    |comm. S. Nicomedis, martyris     |
|   viii    | g  |xvi   | 16 |Cornelii & Cypriani, pont. & mart|
|           |    |      |    |semid. & Euphemiæ, Luciæ &       |
|           |    |      |    |Geminiani, martyrum              |
|   vii     | A  |xv    | 17 |                                 |
|   vi      | b  |xiv   | 18 |                                 |
|   v       | c  |xiii  | 19 |Ianuarii, episc. & soc. mart. sd.|
|   iv      | d  |xii   | 20 |Vigilia & comm. S. Eustachii &   |
|           |    |      |    |sociorum, martyrum               |
|   iii     | e  |xi    | 21 |Matthæi, apostoli, duplex        |
|   ii      | f  |x     | 22 |Mauritii & sociorum, martyrum    |
|   i       | g  |ix    | 23 |Lini, papæ & mart. semid. cum    |
|           |    |      |    |comm. S. Theclæ, virg. & mart.   |
|   *       | A  |viii  | 24 |                                 |
|   xxix    | b  |vii   | 25 |                                 |
|   xxviii  | c  |vi    | 26 |Cypriani & Iustinæ, martyrum     |
|   xxvii   | d  |v     | 27 |Cosmæ & Damiani, martyrum, semid |
|25 xxvi    | e  |iv    | 28 |                                 |
|xxv xxiv   | f  |iii   | 29 |Dedicatio S.Michælis, archangeli |
|           |    |      |    |duplex                           |
|   xxiii   | g  |pridie| 30 |Hieronymi, presb., confessoris & |
|           |    |      |    |Ecclesiæ doctoris, duplex        |
 -------------------------------------------------------------- 


 O C T O B E R

 -------------------------------------------------------------- 
|Cyclus     |Lit.|      |Dies|                                 |
|Epactarum  |Dom.|      |Men-|                                 |
|           |    |      |sis |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   xxii    | A  |Kal.  |  1 |Remigii, episcopi & confessoris  |
|   xxi     | b  |vi    |  2 |                                 |
|   xx      | c  |v     |  3 |                                 |
|   xix     | d  |iv    |  4 |Francisci, confessoris, duplex   |
|   xviii   | e  |iii   |  5 |Placidi & sociorum martyrum      |
|   xvii    | f  |pridie|  6 |                                 |
|   xvi     | g  |Nonis |  7 |Marci papæ & conf. cum comm. Ss. |
|           |    |      |    |Sergii, Bacchi, Marcelli &       |
|           |    |      |    |Apuleii, martyrum                |
|   xv      | A  |viii  |  8 |                                 |
|   xiv     | b  |vii   |  9 |Dionysii, Rustici & Eleutherii,  |
|           |    |      |    |martyrum, semiduplex             |
|   xiii    | c  |vi    | 10 |                                 |
|   xii     | d  |v     | 11 |                                 |
|   xi      | e  |iv    | 12 |                                 |
|   x       | f  |iii   | 13 |                                 |
|   ix      | g  |pridie| 14 |Callisti, papæ & martyris, semi. |
|   viii    | A  |Idibus| 15 |                                 |
|   vii     | b  |xvii  | 16 |                                 |
|   vi      | c  |xvi   | 17 |                                 |
|   v       | d  |xv    | 18 |Lucæ evangelistæ, dupl.          |
|   iv      | e  |xiv   | 19 |                                 |
|   iii     | f  |xiii  | 20 |                                 |
|   ii      | g  |xii   | 21 |Hilarionis abbatis & comm.       |
|           |    |      |    |Ss. Ursulæ et sociarum,          |
|           |    |      |    |virginum & martyrum              |
|   i       | A  |xi    | 22 |                                 |
|   *       | b  |x     | 23 |                                 |
|   xxix    | c  |ix    | 24 |                                 |
|   xxviii  | d  |viii  | 25 |Chrysanthi & Dariæ, martyrum     |
|   xxvii   | e  |vii   | 26 |Evaristi, papæ et martyris       |
|   xxvi    | f  |vi    | 27 |Vigilia                          |
|25 xxv     | g  |v     | 28 |Simonis & Iudæ apostolorum dupl. |
|   xxiv    | A  |iv    | 29 |                                 |
|   xxiii   | b  |iii   | 30 |                                 |
|   xxii    | c  |pridie| 31 |Vigilia                          |
 -------------------------------------------------------------- 


 N O V E M B E R

 -------------------------------------------------------------- 
|Cyclus     |Lit.|      |Dies|                                 |
|Epactarum  |Dom.|      |Men-|                                 |
|           |    |      |sis |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   xxi     | d  |Kal.  |  1 |Festum omnium Sanctorum  dupl.   |
|   xx      | e  |iv    |  2 |Commemoratio omnium fidelium     |
|           |    |      |    |defunctorum dupl. et de octava   |
|           |    |      |    |omnium Sanctorum                 |
|   xix     | f  |iii   |  3 |De octava                        |
|   xviii   | g  |pridie|  4 |De octava & comm. SS. Vitalis &  |
|           |    |      |    |Agricolæ, mart.                  |
|   xvii    | A  |Nonis |  5 |De octava                        |
|   xvi     | b  |viii  |  6 |De octava                        |
|   xv      | c  |vii   |  7 |De octava                        |
|   xiv     | d  |vi    |  8 |Octava omnium SS. dupl & comm. SS|
|           |    |      |    |Quatuor Coronatorum martyrum     |
|   xiii    | e  |v     |  9 |Dedicatio Basilicæ Salvatoris d. |
|           |    |      |    |& commemoratio S. Theodori mart. |
|   xii     | f  |iv    | 10 |Tryphonis, Respicii & Nymphæ     |
|           |    |      |    |martyrum                         |
|   xi      | g  |iii   | 11 |Martini episcopi & confessoris   |
|           |    |      |    |dupl. & comm. S. Mennæ martyris  |
|   x       | A  |pridie| 12 |Martini papæ & mart. semidupl.   |
|   ix      | b  |Idibus| 13 |                                 |
|   viii    | c  |xviii | 14 |                                 |
|   vii     | d  |xvii  | 15 |                                 |
|   vi      | e  |xvi   | 16 |                                 |
|   v       | f  |xv    | 17 |Gregorii Thaumaturgi epis et conf|
|   iv      | g  |xiv   | 18 |Dedicatio Basilicarum Petri &    |
|           |    |      |    |Pauli, duplex                    |
|   iii     | A  |xiii  | 19 |Pontiani papæ et martyris        |
|   ii      | b  |xii   | 20 |                                 |
|   i       | c  |xi    | 21 |Præsentatio S. Mariæ, duplex     |
|   *       | d  |x     | 22 |Cæciliæ, virg & mart. semidupl.  |
|   xxix    | e  |ix    | 23 |Clementis papæ & mart. semid. &  |
|           |    |      |    |comm. S. Felicitatis martyris    |
|   xxviii  | f  |viii  | 24 |Chrysogoni martyris              |
|   xxvii   | g  |vii   | 25 |Catharinæ virginis et mart. dupl |
|25 xxvi    | A  |vi    | 26 |Petri Alexandrini episc. et mart.|
|xxv xxiv   | b  |v     | 27 |                                 |
|   xxiii   | c  |iv    | 28 |                                 |
|   xxii    | d  |iii   | 29 |Vigilia & comm S. Saturnini mart.|
|   xxi     | e  |pridie| 30 |Andreæ apostoli duplex           |
 -------------------------------------------------------------- 


 D E C E M B E R

 -------------------------------------------------------------- 
|Cyclus     |Lit.|      |Dies|                                 |
|Epactarum  |Dom.|      |Men-|                                 |
|           |    |      |sis |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   xx      | f  |Kal.  |  1 |                                 |
|   xix     | g  |iv    |  2 |Bibianæ virginis & mart. commem. |
|   xviii   | A  |iii   |  3 |                                 |
|   xvii    | b  |pridie|  4 |Barbaræ virginis & mart. commem. |
|   xvi     | c  |Nonis |  5 |Sabbæ abbatis commem.            |
|   xv      | d  |viii  |  6 |Nicolai episc. & confess. semid. |
|   xiv     | e  |vii   |  7 |Ambrosii episcopi, confessoris   |
|           |    |      |    |& Ecclesiæ doctoris duplex       |
|   xiii    | f  |vi    |  8 |Conceptio beatæ Mariæ duplex     |
|   xii     | g  |v     |  9 |                                 |
|   xi      | A  |iv    | 10 |Melchiadis papæ & mart. comm.    |
|   x       | b  |iii   | 11 |Damasi papæ & confessoris semid. |
|   ix      | c  |pridie| 12 |                                 |
|   viii    | d  |Idibus| 13 |Luciæ virginis & martyris duplex |
|   vii     | e  |xix   | 14 |                                 |
|   vi      | f  |xviii | 15 |                                 |
|   v       | g  |xvii  | 16 |                                 |
|   iv      | A  |xvi   | 17 |                                 |
|   iii     | b  |xv    | 18 |                                 |
|   ii      | c  |xiv   | 19 |                                 |
|   i       | d  |xiii  | 20 |Vigilia                          |
|   *       | e  |xii   | 21 |Thomæ apostoli duplex            |
|   xxix    | f  |xi    | 22 |                                 |
|   xxviii  | g  |x     | 23 |                                 |
|   xxvii   | A  |ix    | 24 |Vigilia                          |
|   xxvi    | b  |viii  | 25 |Nativitas Domini Nostri Iesu     |
|           |    |      |    |Christi duplex                   |
|25 xxv     | c  |vii   | 26 |Stephani prothomartyris duplex   |
|           |    |      |    |& comm. octa. Nativitatis        |
|   xxiv    | d  |vi    | 27 |Ioannis apostoli & evangelistæ   |
|           |    |      |    |dupl. cum comm. octavarum        |
|   xxiii   | e  |v     | 28 |Innocentium martyrum dupl. cum   |
|           |    |      |    |commemoratione octavarum         |
|   xxii    | f  |iv    | 29 |Thomæ Cantuariensis ep. & mart.  |
|           |    |      |    |semiduplex & comm. octavarum     |
|   xxi     | g  |iii   | 30 |De Dominica infra octav. Nativit.|
|           |    |      |    |vel de octav. & comm. octavarum  |
|19 xx      | A  |pridie| 31 |Sylvestri papæ & confess. duplex |
|           |    |      |    |cum commemoratione octavarum     |
 -------------------------------------------------------------- 
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          C A L E N D R I E R


        
    


      		
        
          J A N V I E R

 -------------------------------------------------------------- 
|Cycle des  |Let-|      |Quan|                                 |
|épactes    |tre |      |tiè-|                                 |
|           |dom.|      |me  |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   *       | A  |cal.  |  1 |Circoncision du Seigneur, double |
|   xxix    | b  |iv    |  2 |Oct. de st Étienne, double, & mém|
|           |    |      |    |de l'oct. de Jean et des Innoc.  |
|   xxviii  | c  |iii   |  3 |Oct de st Jean, double, & mém.   |
|           |    |      |    |de l'oct. des saints Innocents   |
|   xxvii   | d  |veille|  4 |Oct. des sts Innocents, double   |
|   xxvi    | e  |nones |  5 |Vigile                           |
|25 xxv     | f  |viii  |  6 |Épiphanie, double                |
|   xxiv    | g  |vii   |  7 |Octave de l'Épiphanie            |
|   xxiii   | A  |vi    |  8 |Octave                           |
|   xxii    | b  |v     |  9 |Octave                           |
|   xxi     | c  |iv    | 10 |Octave                           |
|   xx      | d  |iii   | 11 |Octave & mém. de st Hygin pape & |
|           |    |      |    |martyr                           |
|   xix     | e  |veille| 12 |Octave                           |
|   xviii   | f  |ides  | 13 |Octave de l'Épiphanie, double    |
|   xvii    | g  |xix   | 14 |Hilaire, év. & conf. simple & mém|
|           |    |      |    |de saint Félix prêtre & mart.    |
|   xvi     | A  |xviii | 15 |Paul premier Ermite, simple & mém|
|           |    |      |    |de saint Maur abbé               |
|   xv      | b  |xvii  | 16 |Marcel pape & martyr simple      |
|   xiv     | c  |xvi   | 17 |Antoine abbé, double             |
|   xiii    | d  |xv    | 18 |Chaire de st Pierre à Rome double|
|           |    |      |    |& mém de ste Prisque vierge, mart|
|   xii     | e  |xiv   | 19 |Marius, Marthe, Audifax & Abachum|
|           |    |      |    |martyrs                          |
|   xi      | f  |xiii  | 20 |Fabien & Sébastien mart. double  |
|   x       | g  |xii   | 21 |Agnès vierge et mart., double    |
|   ix      | A  |xi    | 22 |Vincent & Anastase mart. simple  |
|   viii    | b  |x     | 23 |Émérentienne, vierge & martyre   |
|   vii     | c  |ix    | 24 |Timothée évêque & martyr         |
|   vi      | d  |viii  | 25 |Conversion de st Paul ap. double |
|   v       | e  |vii   | 26 |Polycarpe évêque & martyr        |
|   iv      | f  |vi    | 27 |Jean Chrysostome évêque et conf. |
|           |    |      |    |double                           |
|   iii     | g  |v     | 28 |Agnès, seconde fête              |
|   ii      | A  |iv    | 29 |                                 |
|   i       | b  |iii   | 30 |                                 |
|   *       | c  |veille| 31 |                                 |
 -------------------------------------------------------------- 


 F É V R I E R

 -------------------------------------------------------------- 
|Cycle des  |Let-|      |Quan|                                 |
|épactes    |tre |      |tiè-|                                 |
|           |dom.|      |me  |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   xxix    | d  |cal.  |  1 |Ignace évêque & martyr, simple   |
|   xxviii  | e  |iv    |  2 |Purification de Marie, double    |
|   xxvii   | f  |iii   |  3 |Blaise évêque & martyr           |
|25 xxvi    | g  |veille|  4 |                                 |
|xxv xxiv   | A  |nones |  5 |Agathe vierge & martyre simple   |
|   xxiii   | b  |viii  |  6 |Dorothée, vierge & martyre       |
|   xxii    | c  |vii   |  7 |Romuald abbé double              |
|   xxi     | d  |vi    |  8 |                                 |
|   xx      | e  |v     |  9 |Apolline vierge et martyre       |
|   xix     | f  |iv    | 10 |                                 |
|   xviii   | g  |iii   | 11 |                                 |
|   xvii    | A  |veille| 12 |                                 |
|   xvi     | b  |ides  | 13 |                                 |
|   xv      | c  |xvi   | 14 |Valentin prêtre & martyr         |
|   xiv     | d  |xv    | 15 |Faustin & Jovite martyrs         |
|   xiii    | e  |xiv   | 16 |                                 |
|   xii     | f  |xiii  | 17 |                                 |
|   xi      | g  |xii   | 18 |                                 |
|   x       | A  |xi    | 19 |Siméon évêque & martyr           |
|   ix      | b  |x     | 20 |                                 |
|   viii    | c  |ix    | 21 |                                 |
|   vii     | d  |viii  | 22 |Chaire de st Pierre à Antioche,  |
|           |    |      |    |double                           |
|   vi      | e  |vii   | 23 |Vigile                           |
|   v       | f  |vi    | 24 |Mathias apôtre, double           |
|   iv      | g  |v     | 25 |                                 |
|   iii     | A  |iv    | 26 |                                 |
|   ii      | b  |iii   | 27 |                                 |
|   i       | c  |veille| 28 |                                 |
 -------------------------------------------------------------- 



        
    


      		
        
          Dans les années bissextiles, février compte 29 jours et la fête de saint Mathias est célébrée le 25. Les 24 et 25 février sont tous deux appelés sixième des calendes. Et la lettre dominicale qui est entrée en vigueur en janvier est alors remplacée par la précédente; par exemple, si en janvier la lettre dominicale était A, elle doit être remplacée par la précédente, c'est-à-dire g, etc.
        

    


      		
        
          M A R S

 -------------------------------------------------------------- 
|Cycle des  |Let-|      |Quan|                                 |
|épactes    |tre |      |tiè-|                                 |
|           |dom.|      |me  |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   *       | d  |cal.  |  1 |                                 |
|   xxix    | e  |vi    |  2 |                                 |
|   xxviii  | f  |v     |  3 |                                 |
|   xxvii   | g  |iv    |  4 |                                 |
|   xxvi    | A  |iii   |  5 |                                 |
|25 xxv     | b  |veille|  6 |                                 |
|   xxiv    | c  |nones |  7 |Thomas d'Aquin conf. double &    |
|           |    |      |    |mém. des saintes Perpétue &      |
|           |    |      |    |Félicité, martyres               |
|   xxiii   | d  |viii  |  8 |                                 |
|   xxii    | e  |vii   |  9 |Les Quarante Martyrs, simple     |
|   xxi     | f  |vi    | 10 |                                 |
|   xx      | g  |v     | 11 |                                 |
|   xix     | A  |iv    | 12 |Grégoire le Grand, pape & conf. &|
|           |    |      |    |docteur de l'Église, double      |
|   xviii   | b  |iii   | 13 |                                 |
|   xvii    | c  |veille| 14 |                                 |
|   xvi     | d  |ides  | 15 |                                 |
|   xv      | e  |xvii  | 16 |                                 |
|   xiv     | f  |xvi   | 17 |                                 |
|   xiii    | g  |xv    | 18 |                                 |
|   xii     | A  |xiv   | 19 |Joseph, confesseur, double       |
|   xi      | b  |xiii  | 20 |                                 |
|   x       | c  |xii   | 21 |Benoît, abbé, double             |
|   ix      | d  |xi    | 22 |                                 |
|   viii    | e  |x     | 23 |                                 |
|   vii     | f  |ix    | 24 |                                 |
|   vi      | g  |viii  | 25 |Annonciation de la V. Marie, doub|
|   v       | A  |vii   | 26 |                                 |
|   iv      | b  |vi    | 27 |                                 |
|   iii     | c  |v     | 28 |                                 |
|   ii      | d  |iv    | 29 |                                 |
|   i       | e  |iii   | 30 |                                 |
|   *       | f  |veille| 31 |                                 |
 -------------------------------------------------------------- 


 A V R I L

 -------------------------------------------------------------- 
|Cycle des  |Let-|      |Quan|                                 |
|épactes    |tre |      |tiè-|                                 |
|           |dom.|      |me  |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   xxix    | g  |cal.  |  1 |                                 |
|   xxviii  | A  |iv    |  2 |François de Paule, conf. double  |
|   xxvii   | b  |iii   |  3 |                                 |
|25 xxvi    | c  |veille|  4 |                                 |
|xxv xxiv   | d  |nones |  5 |                                 |
|   xxiii   | e  |viii  |  6 |                                 |
|   xxii    | f  |vii   |  7 |                                 |
|   xxi     | g  |vi    |  8 |                                 |
|   xx      | A  |v     |  9 |                                 |
|   xix     | b  |iv    | 10 |                                 |
|   xviii   | c  |iii   | 11 |Léon, pape et confesseur, double !
|   xvii    | d  |veille| 12 |                                 |
|   xvi     | e  |ides  | 13 |                                 |
|   xv      | f  |xviii | 14 |Tiburce, Valérien et Maxime mart.|
|   xiv     | g  |xvii  | 15 |                                 |
|   xiii    | A  |xvi   | 16 |                                 |
|   xii     | b  |xv    | 17 |Anicet, pape et martyr           |
|   xi      | c  |xiv   | 18 |                                 |
|   x       | d  |xiii  | 19 |                                 |
|   ix      | e  |xii   | 20 |                                 |
|   viii    | f  |xi    | 21 |                                 |
|   vii     | g  |x     | 22 |Soter & Caius, papes & martyrs,  |
|           |    |      |    |simple                           |
|   vi      | A  |ix    | 23 |Georges, martyr, simple          |
|   v       | b  |viii  | 24 |                                 |
|   iv      | c  |vii   | 25 |Marc, évangéliste, double        |
|   iii     | d  |vi    | 26 |Clet & Marcellin, papes & martyrs|
|           |    |      |    |simple                           |
|   ii      | e  |v     | 27 |                                 |
|   i       | f  |iv    | 28 |Vital, martyr                    |
|   *       | g  |iii   | 29 |Pierre, martyr, double           |
|   xxix    | A  |veille| 30 |                                 |
 -------------------------------------------------------------- 


 M A I

 -------------------------------------------------------------- 
|Cycle des  |Let-|      |Quan|                                 |
|épactes    |tre |      |tiè-|                                 |
|           |dom.|      |me  |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   xxviii  | b  |cal.  |  1 |Philippe & Jacques, apôtres, doub|
|   xxvii   | c  |vi    |  2 |Anastase, év. & conf., double    |
|   xxvi    | d  |v     |  3 |Découverte de la sainte Croix, d.|
|           |    |      |    |& mém des sts Alexandre, Éventius|
|           |    |      |    |& Théodule, mart. et Juvénal,    |
|           |    |      |    |évêque & confesseur              |
|25 xxv     | e  |iv    |  4 |Monique, veuve                   |
|   xxiv    | f  |iii   |  5 |                                 |
|   xxiii   | g  |veille|  6 |Jean devant la Porte Latine, doub|
|   xxii    | A  |nones |  7 |Stanislas, évêque & mart., double|
|   xxi     | b  |viii  |  8 |Apparition de st Michel, double  |
|   xx      | c  |vii   |  9 |Grégoire le théologien, évêque   |
|           |    |      |    |& confesseur, double             |
|   xix     | d  |vi    | 10 |Gordien & Épimaque, martyrs      |
|   xviii   | e  |v     | 11 |                                 |
|   xvii    | f  |iv    | 12 |Nérée, Achille & Pancrace, mart. |
|   xvi     | g  |iii   | 13 |                                 |
|   xv      | A  |veille| 14 |Boniface, martyr                 |
|   xiv     | b  |ides  | 15 |                                 |
|   xiii    | c  |xvii  | 16 |                                 |
|   xii     | d  |xvi   | 17 |                                 |
|   xi      | e  |xv    | 18 |                                 |
|   x       | f  |xiv   | 19 |Pudentienne, vierge              |
|   ix      | g  |xiii  | 20 |                                 |
|   viii    | A  |xii   | 21 |                                 |
|   vii     | b  |xi    | 22 |                                 |
|   vi      | c  |x     | 23 |                                 |
|   v       | d  |ix    | 24 |                                 |
|   iv      | e  |viii  | 25 |Urbain, pape & martyr            |
|   iii     | f  |vii   | 26 |Éleuthère, pape & martyr         |
|   ii      | g  |vi    | 27 |Jean, pape & martyr              |
|   i       | A  |v     | 28 |                                 |
|   *       | b  |iv    | 29 |                                 |
|   xxix    | c  |iii   | 30 |Félix, pape & martyr             |
|   xxviii  | d  |veille| 31 |Pétronille, vierge               |
 -------------------------------------------------------------- 


 J U I N

 -------------------------------------------------------------- 
|Cycle des  |Let-|      |Quan|                                 |
|épactes    |tre |      |tiè-|                                 |
|           |dom.|      |me  |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   xxvii   | e  |cal.  |  1 |                                 |
|25 xxvi    | f  |iv    |  2 |Marcellin, Pierre & Érasme, mart.|
|xxv xxiv   | g  |iii   |  3 |                                 |
|   xxiii   | A  |veille|  4 |                                 |
|   xxii    | b  |nones |  5 |                                 |
|   xxi     | c  |viii  |  6 |                                 |
|   xx      | d  |vii   |  7 |                                 |
|   xix     | e  |vi    |  8 |                                 |
|   xviii   | f  |v     |  9 |Prime & Félicien, martyrs        |
|   xvii    | g  |iv    | 10 |                                 |
|   xvi     | A  |iii   | 11 |Barnabé, apôtre, double          |
|   xv      | b  |veille| 12 |Basilide, Cyrin, Nabor, &        |
|           |    |      |    |Nazaire, martyrs                 |
|   xiv     | c  |ides  | 13 |Antoine de Padoue, conf., double |
|   xiii    | d  |xviii | 14 |Basile, évêque & conf. double    |
|   xii     | e  |xvii  | 15 |Gui, Modeste & Crescence, mart.  |
|   xi      | f  |xvi   | 16 |                                 |
|   x       | g  |xv    | 17 |                                 |
|   ix      | A  |xiv   | 18 |Marc & Marcellin, martyrs        |
|   viii    | b  |xiii  | 19 |Gervais & Protais, martyrs       |
|   vii     | c  |xii   | 20 |Silvère, pape & martyr           |
|   vi      | d  |xi    | 21 |                                 |
|   v       | e  |x     | 22 |Paulin, évêque et confesseur     |
|   iv      | f  |ix    | 23 |Vigile                           |
|   iii     | g  |viii  | 24 |Nativité de st Jean Baptiste doub|
|   ii      | A  |vii   | 25 |Octave de la Nativ. de saint Jean|
|           |    |      |    |Baptiste                         |
|   i       | b  |vi    | 26 |Jean & Paul, mart, simple & mém. |
|           |    |      |    |de l'oct. de la Nativ. de St J. B|
|   *       | c  |v     | 27 |Octave de la Nativ. de st Jean B.|
|   xxix    | d  |iv    | 28 |Léon pape & conf. simple & mém de|
|           |    |      |    |l'octave & vigile                |
|   xxviii  | e  |iii   | 29 |Pierre et Paul apôtres, double   |
|   xxvii   | f  |veille| 30 |Commémoraison de l'apôtre saint  |
|           |    |      |    |Paul, double et mém.de l'octave  |
|           |    |      |    |de saint Jean Baptiste           |
 -------------------------------------------------------------- 


 J U I L L E T

 -------------------------------------------------------------- 
|Cycle des  |Let-|      |Quan|                                 |
|épactes    |tre.|      |tiè-|                                 |
|           |dom.|      |me  |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   xxvi    | g  |cal.  |  1 |Oct. de st Jean Baptiste, double |
|           |    |      |    |& mém. de l'octave des apôtres   |
|25 xxv     | A  |vi    |  2 |Visitation de la Vierge Marie, d.|
|           |    |      |    |& mém de l'octave des apôtres    |
|   xxiv    | b  |v     |  3 |Octave des apôtres               |
|   xxiii   | c  |iv    |  4 |Octave                           |
|   xxii    | d  |iii   |  5 |Octave                           |
|   xxi     | e  |veille|  6 |Oct. des apôtres Pierre & Paul d.|
|   xx      | f  |nones |  7 |                                 |
|   xix     | g  |viii  |  8 |                                 |
|   xviii   | A  |vii   |  9 |                                 |
|   xvii    | b  |vi    | 10 |Sept Frères mart. & stes Rufine  |
|           |    |      |    |& Seconde, martyres, simple      |
|   xvi     | c  |v     | 11 |Pie, pape et martyr              |
|   xv      | d  |iv    | 12 |Nabor & Félix, martyrs, & mém. de|
|           |    |      |    |Jean Gualbert, abbé              |
|   xiv     | e  |iii   | 13 |Anaclet, pape et martyr, simple  |
|   xiii    | f  |veille| 14 |Bonaventure, pont., conf. et     |
|           |    |      |    |docteur de l'Église, double      |
|   xii     | g  |ides  | 15 |                                 |
|   xi      | A  |xvii  | 16 |                                 |
|   x       | b  |xvi   | 17 |Alexis, confesseur               |
|   ix      | c  |xv    | 18 |Symphorose & ses sept fils, mart.|
|   viii    | d  |xiv   | 19 |                                 |
|   vii     | e  |xiii  | 20 |Marguerite, vierge et martyre    |
|   vi      | f  |xii   | 21 |Praxède, vierge                  |
|   v       | g  |xi    | 22 |Marie-Madeleine, double          |
|   iv      | A  |x     | 23 |Apollinaire, év. & mart. simple  |
|   iii     | b  |ix    | 24 |Vigile & mém. S.Christine, vierge|
|           |    |      |    |& martyre                        |
|   ii      | c  |viii  | 25 |Jacques apôtre, double, & mémoire|
|           |    |      |    |de st Christophe martyr, à laudes|
|           |    |      |    |seulement                        |
|   i       | d  |vii   | 26 |Anne, mère de la Sainte Vierge, d|
|   *       | e  |vi    | 27 |Pantaléon, martyr                |
|   xxix    | f  |v     | 28 |Nazaire, Celse, & Victor, pape & |
|           |    |      |    |mart. & Innocent, pape & conf. s.|
|   xxviii  | g  |iv    | 29 |Marthe, vierge, simple & mém des |
|           |    |      |    |saints Félix, pape, Simplice,    |
|           |    |      |    |Faustin & Beatrice martyrs       |
|   xxvii   | A  |iii   | 30 |Abdon & Sennen, martyrs          |
|25 xxvi    | b  |veille| 31 |                                 |
 -------------------------------------------------------------- 


 A O Û T

 -------------------------------------------------------------- 
|Cycle des  |Let-|      |Quan|                                 |
|épactes    |tre |      |tiè-|                                 |
|           |dom.|      |me  |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|xxv xxiv   | c  |cal.  |  1 |St Pierre aux Liens duplex & mém.|
|           |    |      |    |des saints Machabées, martyrs    |
|   xxiii   | d  |iv    |  2 |Étienne, pape et martyr          |
|   xxii    | e  |iii   |  3 |Découverte des reliques de saint |
|           |    |      |    |Étienne, premier martyr, simple  |
|   xxi     | f  |veille|  4 |Dominique, confesseur, double    |
|   xx      | g  |nones |  5 |Dédicace de S-M-aux-Neiges,double|
|   xix     | A  |viii  |  6 |Transfiguration, doub, mém. Sixte|
|           |    |      |    |pape & Félicissime & Agapit, mart|
|   xviii   | b  |vii   |  7 |Donat, évêque et martyr          |
|   xvii    | c  |vi    |  8 |Cyriaque, Large & Smaragde,mart s|
|   xvi     | d  |v     |  9 |Vigile & mém de st Romain, mart. |
|   xv      | e  |iv    | 10 |Laurent, martyr, double          |
|   xiv     | f  |iii   | 11 |Oct. de st Laurent & mém. des    |
|           |    |      |    |sts Tiburce & Suzanne, martyrs   |
|   xiii    | g  |veille| 12 |Oct. & mém. de ste Claire, vierge|
|   xii     | A  |ides  | 13 |Oct. & mém. des sts Hippolyte &  |
|           |    |      |    |Cassien, martyrs                 |
|   xi      | b  |xix   | 14 |Oct & mém. de la Vigile et de st |
|           |    |      |    |Eusèbe, confeseur                |
|   x       | c  |xviii | 15 |Assomption de Notre-Dame, double |
|   ix      | d  |xvii  | 16 |Oct. de l'Assomption & mém. de   |
|           |    |      |    |l'octave de saint Laurent        |
|   viii    | e  |xvi   | 17 |Octave de st Laurent & mém. de   |
|           |    |      |    |l'octave de l'Assomption         |
|   vii     | f  |xv    | 18 |Octave & mém. de st Agapit, mart.|
|   vi      | g  |xiv   | 19 |Octave                           |
|   v       | A  |xiii  | 20 |Bernard, abbé, double, & mém. de |
|           |    |      |    |l'octave de l'Assomption         |
|   iv      | b  |xii   | 21 |Octave                           |
|   iii     | c  |xi    | 22 |Oct. de l'Assomption, double, et |
|           |    |      |    |mém. de sts Timothée, Hippolyte  |
|           |    |      |    |& Symphorien, martyrs            |
|   ii      | d  |x     | 23 |Vigile                           |
|   i       | e  |ix    | 24 |Barthélemy, apôtre, double,      |
|           |    |      |    |célébré à Rome le 25             |
|   *       | f  |viii  | 25 |Louis, roi de France, confesseur |
|   xxix    | g  |vii   | 26 |Zéphyrin, pape & martyr          |
|   xxviii  | A  |vi    | 27 |                                 |
|   xxvii   | b  |v     | 28 |Augustin, évêque, conf. & docteur|
|           |    |      |    |de l'Église, double, & mém. de   |
|           |    |      |    |st Hermès, martyr                |
|   xxvi    | c  |iv    | 29 |Décollation de st Jean Baptiste, |
|           |    |      |    |double, & mém. de ste Sabine,mart|
|25 xxv     | d  |iii   | 30 |Félix & Adaucte, martyrs         |
|   xxiv    | e  |veille| 31 |                                 |
 -------------------------------------------------------------- 


 S E P T E M B R E

 -------------------------------------------------------------- 
|Cycle des  |Let-|      |Quan|                                 |
|épactes    |tre |      |tiè-|                                 |
|           |dom.|      |me  |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   xxiii   | f  |cal.  |  1 |Gilles, abbé, & mém. des douze   |
|           |    |      |    |frères, martyrs                  |
|   xxii    | g  |iv    |  2 |                                 |
|   xxi     | A  |iii   |  3 |                                 |
|   xx      | b  |veille|  4 |                                 |
|   xix     | c  |nones |  5 |                                 |
|   xviii   | d  |viii  |  6 |                                 |
|   xvii    | e  |vii   |  7 |                                 |
|   xvi     | f  |vi    |  8 |Nativité de la Vierge Marie,     |
|           |    |      |    |double, et mémoire de st Adrien, |
|           |    |      |    |martyr, à laudes seulement       |
|   xv      | g  |v     |  9 |Oct. de ste Marie et mém. de st  |
|           |    |      |    |Gorgon, martyr                   |
|   xiv     | A  |iv    | 10 |Octave                           |
|   xiii    | b  |iii   | 11 |Octave et mém. des sts Prote &   |
|           |    |      |    |Hyacinthe, martyrs               |
|   xii     | c  |veille| 12 |Octave                           |
|   xi      | d  |ides  | 13 |Octave                           |
|   x       | e  |xviii | 14 |Triomphe de la sainte Croix, doub|
|           |    |      |    |& mém. de l'oct. de la nat. de   |
|           |    |      |    |sainte Marie                     |
|   ix      | f  |xvii  | 15 |Octave de la nat. de ste Marie d.|
|           |    |      |    |& mém. de st Nicomède, martyr    |
|   viii    | g  |xvi   | 16 |Corneille & Cyprien, pont. & mart|
|           |    |      |    |simple & Euphémie, Lucie et      |
|           |    |      |    |Geminien, martyrs                |
|   vii     | A  |xv    | 17 |                                 |
|   vi      | b  |xiv   | 18 |                                 |
|   v       | c  |xiii  | 19 |Janvier, évêque, et ses          |
|           |    |      |    |compagnons, martyrs, simple      |
|   iv      | d  |xii   | 20 |Vigile & mém. de st Eustache et  |
|           |    |      |    |ses compagnons, martyrs          |
|   iii     | e  |xi    | 21 |Matthieu, apôtre, double         |
|   ii      | f  |x     | 22 |Maurice & ses compagnons, martyrs|
|   i       | g  |ix    | 23 |Lin, pape & martyr, simple, &    |
|           |    |      |    |mém. de ste Thècle, virg. & mart.|
|   *       | A  |viii  | 24 |                                 |
|   xxix    | b  |vii   | 25 |                                 |
|   xxviii  | c  |vi    | 26 |Cyprien & Justine, martyrs       |
|   xxvii   | d  |v     | 27 |Côme & Damien, martyrs, simple   |
|25 xxvi    | e  |iv    | 28 |                                 |
|xxv xxiv   | f  |iii   | 29 |Dédicace de st Michel archange, d|
|   xxiii   | g  |veille| 30 |Jérôme, prêtre, confesseur &     |
|           |    |      |    |docteur de l'Église, double      |
 -------------------------------------------------------------- 


 O C T O B R E

 -------------------------------------------------------------- 
|Cycle des  |Let-|      |Quan|                                 |
|épactes    |tre |      |tiè-|                                 |
|           |dom.|      |me  |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   xxii    | A  |cal.  |  1 |Remy, évêque & confesseur        |
|   xxi     | b  |vi    |  2 |                                 |
|   xx      | c  |v     |  3 |                                 |
|   xix     | d  |iv    |  4 |François, confesseur duplex      |
|   xviii   | e  |iii   |  5 |Placide et ses compagnons, mart. |
|   xvii    | f  |veille|  6 |                                 |
|   xvi     | g  |nones |  7 |Marc, pape et confess. & mém. des|
|           |    |      |    |saints Serge, Bacchus, Marcel &  |
|           |    |      |    |Apulée, martyrs                  |
|   xv      | A  |viii  |  8 |                                 |
|   xiv     | b  |vii   |  9 |Denis, Rustique & Éleuthère,     |
|           |    |      |    |martyrs, simple                  |
|   xiii    | c  |vi    | 10 |                                 |
|   xii     | d  |v     | 11 |                                 |
|   xi      | e  |iv    | 12 |                                 |
|   x       | f  |iii   | 13 |                                 |
|   ix      | g  |veille| 14 |Callixte, pape et martyr, simple |
|   viii    | A  |ides  | 15 |                                 |
|   vii     | b  |xvii  | 16 |                                 |
|   vi      | c  |xvi   | 17 |                                 |
|   v       | d  |xv    | 18 |Luc évangéliste, double          |
|   iv      | e  |xiv   | 19 |                                 |
|   iii     | f  |xiii  | 20 |                                 |
|   ii      | g  |xii   | 21 |Hilarion abbé & mémoire de       |
|           |    |      |    |sainte Ursule et de ses          |
|           |    |      |    |compagnes, vierges & martyres    |
|   i       | A  |xi    | 22 |                                 |
|   *       | b  |x     | 23 |                                 |
|   xxix    | c  |ix    | 24 |                                 |
|   xxviii  | d  |viii  | 25 |Chrysanthe & Darie, martyrs      |
|   xxvii   | e  |vii   | 26 |Évariste, pape et martyr         |
|   xxvi    | f  |vi    | 27 |Vigile                           |
|25 xxv     | g  |v     | 28 |Simon & Jude apôtres, double     |
|   xxiv    | A  |iv    | 29 |                                 |
|   xxiii   | b  |iii   | 30 |                                 |
|   xxii    | c  |veille| 31 |vigile                           |
 -------------------------------------------------------------- 


 N O V E M B R E

 -------------------------------------------------------------- 
|Cycle des  |Let-|      |Quan|                                 |
|épactes    |tre |      |tiè-|                                 |
|           |dom.|      |me  |                                 |
|--------------------------------------------------------------|
|   xxi     | d  |cal.  |  1 |Toussaint, double                |
|   xx      | e  |iv    |  2 |Mémoire des morts, double, et    |
|           |    |      |    |octave de la Toussaint           |
|   xix     | f  |iii   |  3 |Octave                           |
|   xviii   | g  |veille|  4 |Octave & mémoire des saints      |
|           |    |      |    |Vital et Agricola, martyrs       |
|   xvii    | A  |nones |  5 |Octave                           |
|   xvi     | b  |viii  |  6 |Octave                           |
|   xv      | c  |vii   |  7 |Octave                           |
|   xiv     | d  |vi    |  8 |Octave de la Toussaint, double & |
|           |    |      |    |mémoire des Quatre Couronnés,    |
|           |    |      |    |martyrs                          |
|   xiii    | e  |v     |  9 |Dédicace de la basilique du Saint|
|           |    |      |    |Sauveur, double, et mémoire de   |
|           |    |      |    |saint Théodore, martyr           |
|   xii     | f  |iv    | 10 |Tryphon, Respice & Nymphe, mart. |
|   xi      | g  |iii   | 11 |Martin évêque & confess., double |
|           |    |      |    |et mémoire de saint Menne, martyr|
|   x       | A  |veille| 12 |Martin pape & martyr, simple     |
|   ix      | b  |ides  | 13 |                                 |
|   viii    | c  |xviii | 14 |                                 |
|   vii     | d  |xvii  | 15 |                                 |
|   vi      | e  |xvi   | 16 |                                 |
|   v       | f  |xv    | 17 |Grégoire le Thau